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Pirms izstradajuma lietoSanas

Autortiesibas

Kvalitates uzlaboSanas noluka rokasgramatas saturs var tikt mainits bez iepriekséja bridinajuma.
© 2015 Samsung Electronics
Uznemumam Samsung Electronics pieder autortiesibas uz So rokasgramatu.

Sis rokasgramatas dalgja vai pilniga izmantogana vai reprodukcija bez uznémuma Samsung Electronics
atlaujas ir aizliegta.

Microsoft, Windows un Windows NT ir korporacijas Microsoft Corporation registrétas precu zimes.

VESA, DPM un DDC ir Videoelektronikas standartu asociacijas registrétas prec¢u zimes.

« Jums var tikt piemérota maksa par pakalpojumu sniegSanu, ja.

o a) pec jusu pieprasijuma izsauktais inzenieris nav konstatgjis nekadu ierices defektu.

—

t.i. gadijumos, kad neesat izlasijis $o lietotaja rokasgramatu).

b) esat nogadaijis ierici remontdarbnica un taja netiek konstatéts nekads ierices defekts.

[m]
—_ =

t.i. gadijumos, kad neesat izlasijis $o lietotaja rokasgramatu).

«  Par 30 pakalpojumu sniegSanas maksas lielumu jums tiks pazinots vél pirms jebkadu remontdarbu
veikSanas vai majas izsaukuma.

Rokasgramata izmantotas ikonas

'4 Talak redzamie attéli ir paredzeti tikai uzzinai. Situacijas realaja dzive var
G
— atskirties no attélos redzamajam.
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Tinsana

Tiriet uzmanigi, jo paneli un moderno Skidro kristalu displeja panela arpusi var viegli saskrapét.

Tirot ieverojiet $adas darbibas.

1. Izsledziet monitoru un datoru.

2. Atviengjiet stravas vadu no monitora.

_',-4, Turiet stravas kabeli aiz kontaktspraudna un nepieskarieties kabelim ar
mitram rokam. Pretéja gadijuma var tikt izraisits elektriskas stravas
trieciens.

4 3. Noslaukiet monitoru ar tiru, mikstu un sausu draninu.

P .  Monitora tifiSanai nelietojiet finSanas idzekli, kura sastava

«  Nesmidziniet Udeni vai mazgasanas lidzekli tiesi uz
izstradajuma.

4. Monitora arpuses tirisanai izmantojiet tdenri samitrinatu mikstu, sausu
dranu, no kuras kartigi izspiests liekais tdens.

5. Kad izstradajums ir notirits, pievienojiet tam stravas vadu.

6. lesledziet monitoru un datoru.

Pirms izstradajuma lietoSanas n
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UzstadiSanas vietas nodrosinasana

. Parliecinieties, ka ventilacijas noltka ap izstradajumu ir pietiekami daudz brivas vietas. leksgjas
temperattras kapums var izraisit aizdegSanos un bojat izstradajumu. Parliecinieties, ka izstradajuma
uzstadiSanas laika ap to tiek atstats pietiekami daudz vietas, ka noradits zemak.

_'g, Izskats var atSkirties atkariba no izstradajuma.

10 cm

\

IR !

10cm

Uzglabasanas piesardzibas pasakumi

W% JanepiecieSams iztirt monitora iekSpusi, sazinieties ar uznémuma Samsung klientu apkalpo$anas
centru (maksas pakalpojums).
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DroSibas pasakumi

Uzmanibu
NEATVERT! PASTAV ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS

Uzmanibu : LAl MAZINATU ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKU, NEATVERIET
PARSEGU (VAI AZMUGURES PARSEGU). IZSTRADAJUMA IEKSPUSE NAV DETALU,
KURAS VARETU NOMAINIT LIETOTAJS. APKOPES NEPIECIESAMIBAS GADIJUMA
VERSIETIES PIE KVALIFICETIEM DARBINIEKIEM.

Sis simbols norada, ka izstradajuma iek&pusé ir augsts spriegums. Saskare ar
jebkuru izstradajuma iekSpusé esosu detalu ir bistama.

ij Sis simbols bridina, ka izstradajuma komplektacija ir ieklauta rakstiska

informacija par attiecigo darbibu un apkopi.

Simboli
o Ja netiek ieverotas instrukcijas, var gt nopietnus vai navejoSus
A Bridingjums ievainojumus.
Ja netiek ievérotas instrukcijas, var tikt raditi savainojumi vai pasumu
A\ Uzmariou | g
® Darbibas, kuras apzimétas ar So simbolu, ir aizliegtas.
o Ir jaievero instrukcijas, kuras apzimétas ar So simbolu.
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Elektriba un drosiba

_"f’ Talak redzamie attéli ir paredzéti tikai uzzinai. Situacijas realaja dzive var atskirties no attélos
redzamajam.

A Bridinajums

Nelietojiet bojatu stravas vadu vai kontaktspraudni, vai nenostiprinatu
kontaktligzdu.

. Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

Nepievienojiet vienai un tai pasai kontaktligzdai vairakas ierices.

. Pretéja gadijuma kontaktligzda var parkarst un var tikt izraisits ugunsgreks.

= Nepieskarieties stravas kontaktspraudnim ar mitram rokam.

. Pretéja gadijuma var tikt izraisits elektriskas stravas trieciens.

levietojiet stravas kontaktspraudni idz galam kontaktligzda.

« Nestabils savienojums var izraisit ugunsgreku.

levietojiet stravas kabeli iezeméta kontaktligzda (tikai 1. tipa izoletam iericem).

«  Var tikt izraisits elektriskas stravas trieciens vai savainojumi.

Nelokiet un neraujiet stravas vadu ar speku. Nenovietojiet smagus objektus uz

‘ % % stravas vada.
N B E— L _ .\ R . _ _ . . . _
. Bojats stravas vads var izraisit elektriskas stravas triecienu vai ugunsgreku.

Nenovietojiet stravas vadu vai izstradajumu karstuma avotu tuvuma.

— §L o Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgreks.

SveSkermenus, pieméram, puteklus no kontaktdakSas spraudniem vai
kontaktligzdas notiriet ar sausu draninu.

«  Preteja gadijuma var izcelties ugunsgreks.
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A Uzmanibu

Neatvienojiet stravas vadu izstradajuma lietoSanas laika.

W)
i “ﬁ «  FElektriskas stravas trieciens var sabojat izstradajumu.

Lietojiet stravas vadu tikai uznémuma Samsung autorizétiem izstradajumiem.

o Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgreks.

Lietojiet tadu kontaktligzdu, kur pievienotajam stravas vadam nav traucéjosu
priekSmetu.

. Jaizstradajuma lietoSanas laika rodas kada problema, atvienojiet stravas
kabeli, lai pilntba partrauktu stravas padevi.

Stravas padevi izstradajumam nevar pilniba partraukt, izmantojot
ieslegSanas/izslegSanas pogu.

Atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas, turiet kontaktspraudni.

. Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

Instalesana
A Bridinajums

Nenovietojiet uz izstradajuma sveces, insektu atbaiditajus vai cigaretes.
Neuzstadiet izstradajumu karstuma avota tuvuma.

«  Preteja gadijuma var izcelties ugunsgreks.

Nenovietojiet izstradajumu Sauras telpas ar vaju ventilaciju, pieméram,
gramatplaukta vai sienas skapr.

. Pretéja gadijuma augstas ieksejas temperaturas de| var izcelties ugunsgreks.

Izstradajuma plastmasas iepakojuma maisinu glabajiet berniem nepieejama vieta.

. Pretéja gadijuma pastav bérna nosmakSanas risks.

Pirms izstradajuma lietoSanas
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Neuzstadiet izstradajumu uz nestabilas vai kustigas virsmas (nestabils skapis,
slipa virsma utt.).

« lzstradajums var nokrist un saltzt vai izraisit savainojumus.

.  Lietojot izstradajumu vietas, kur ir parak liela vibracija, izstradajums var tikt
sabojats vai var izraisit ugunsgreku.

Neuzstadiet izstradajumu transportlidzekir vai vieta, kur tas ir paklauts putekliem,
mitrumam (pieméram, Udens pilem) ellai vai dimiem.

. Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

Nepaklaujiet izstradajumu tieSas saules gaismas, karstuma vai karstu objektu,
pieméram, krasns, iedarbibai.

. Pretéja gadijuma var tikt samazinats izstradajuma kalpoSanas ilgums vai
izraisits ugunsgreks.

Neuzstadiet izstradajumu bérniem viegli pieejama vieta.

o lzstradajums var nokrist un savainot béernus.

Partika lietojama ella (pieméram, sojas pupinu ella) var sabojat vai deformeét
izstradajumu. Neturiet izstradajumu ellas tuvuma.
Tapat neuzstadiet un nelietojiet izstradajumu virtuve vai plits tuvuma.

A Uzmanibu

Parvietojiet izstradajumu uzmanigi, lai to nenomestu.

.  Pretéja gadijuma var tikt izraisita izstradajuma klume vai savainojumi.

Nenovietojiet izstradajumu ar ekranu uz leju.

«  Tavar sabojat ekranu.

Uzstadot izstradajumu uz skapja vai plaukta, parliecinieties, vai izstradajuma

\3 apakséja mala neatrodas parak tuvu skapja vai plaukta malai.

o lzstradajums var nokrist un saltzt vai izraisit savainojumus.

o lzstradajuma uzstadisanai izvélieties pietiekami lielu skapi vai plauktu.

Pirms izstradajuma lietoSanas
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Novietojiet izstradajumu piesardzigi.

o lzstradajums var nokrist un saltzt vai izraisit savainojumus.

Jaizstradajums tiek uzstadits neparasta vieta (vieta, kas paklauta smalku putekiu,
Kimisku vielu, parmerigas temperaturas vai liela mitruma imena ietekmei, vai vieta,
kur izstradajums tiks darbinats nepartraukti ilgu laika periodu), tas var butiski
ietekmeét ta veiktspéju.

o JaVeélaties uzstadt izstradajumu sada vieta, vispirms sazinieties ar
uznémuma Samsung klientu apkalposanas centru.

Darbiba
A Bridinajums

Caur izstradajumu plUst augsts spriegums. Neméginiet izjaukt, remontét vai
modificet izstradajumu.

. Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

. JanepiecieSams remonts, sazinieties ar uznémuma Samsung klientu
apkalposanas centru.

Lai parvietotu izstradajumu, vispirms no ta atvienojiet visus kabelus, tostarp
stravas kabeli.

. Pretéja gadijuma var tikt bojats stravas vads un izraisits ugunsgréks vai
elektriskas stravas trieciens.

Ja izstradajums rada divainu troksni, degSanas smaku vai dimus, nekavejoties
atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar uznémuma Samsung klientu
apkalposanas centru.

- Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.
Nelaujiet berniem karaties izstradajuma vai rapties uz ta.

o lzstradajums var krist, ka rezultata jusu bérns var tikt savainots vai gut
nopietnus ievainojumus.

Ja izstradajums nokrit vai ta arpuse ir bojata, izsledziet izstradajumu, atvienojiet
stravas vadu un sazinieties ar uznémuma Samsung klientu apkalposanas centru.

. Pretgja gadijuma var tikt izraisits elektriskas stravas trieciens vai ugunsgreks.

Pirms izstradajuma lietoSanas



Pirms izstradajuma lietoSanas

Nenovietojiet uz izstradajuma smagus prieksmetus, rotallietas vai saldumus.

«  Bérnam méginot panemt rotallietu vai saldumus, izstradajums vai smagie
priekSmeti var krist, izraisot nopietnus ievainojumus.

Ja ara ir perkona negaiss vai zibeno, izsleédziet stravas padevi un atvienojiet
/4% ,/% stravas kabeli.

. Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

Nemetiet uz izstradajuma priekSmetus un negrustiet to.

o Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgreks.

Neparvietojiet izstradajumu, velkot to aiz stravas vada vai cita kabela.

.  Preteja gadijuma var tikt izraisita izstradajuma klume un bojats stravas vads,
izraisits elektriskas stravas trieciens vai ugunsgreks.

Gazes nopludes gadijuma nepieskarieties izstradajumam vai stravas vadam.
Nekavejoties izvediniet telpas.

o Dzirksteles var izraisit eksploziju vai ugunsgreku.

Neparvietojiet un neceliet izstradajumu, velkot to aiz stravas vada vai cita kabela.

. Preteja gadijuma var tikt izraisita izstradajuma klume un bojats stravas vads,
izraisits elektriskas stravas trieciens vai ugunsgreks.

Izstradajuma tuvuma neglabajiet degosus aerosolus vai viegli uzliesmojosas
vielas.

o Var tikt izraisita eksplozija vai ugunsgreks.

Parliecinieties, vai galdauts un aizkari neaizsedz atveres.

D) .  Pretéja gadijuma augstas iekSe€jas temperattras de| var izcelties ugunsgreks.
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Neievietojiet metala priekSmetus (pieméeram, irbulus, monétas, matu spraudites)
vai viegli uzliesmojosus priekSmetus (piemeram, papiru, serkocinus) izstradajuma
atverés vai portos.

« Jaizstradajuma nonak tdens vai kads sveSkermenis, izsleédziet izstradajumu,
atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar uznemuma Samsung klientu
apkalpoSanas centru.

o Var tikt izraisita izstradajuma klume, elektriskas stravas trieciens vai
ugunsgreks.

Nenovietojiet uz izstradajuma Skidrumu saturosus priekSmetus (pieméram, vazes,
podus, pudeles) vai citus metala priekSmetus.

« Jaizstradajuma nonak tdens vai kads sveSkermenis, izsleédziet izstradajumu,
atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar uznemuma Samsung klientu
apkalpoSanas centru.

« Var tikt izraisita izstradajuma klume, elektriskas stravas trieciens vai
ugunsgreks.

A Uzmanibu

Attéelojot ekrana nemainigu attélu ilgaku laika periodu, taja var izdegt pecattéli vai
paradities bojati pikseli.

« Janelietosit izstradajumu ilgaku laika periodu, aktivizgjiet energijas
taupiSanas rezimu vai kustigu attélu ekransaudzetaju.

Ja nelietosit izstradajumu ilgaku laika periodu (pieméram, atvalinajuma laika),

222
- atvienojot stravas vadu no kontaktligzdas.
— 1T ) . _ . _ . . _ _
<) « Pretéja gadijuma sakrajusos puteklu, parkarsanas, elektriskas stravas
trieciena vai elektriskas stravas nopludes dél var tikt izraisits ugunsgreks.
Izmantojiet izstradajumu ar ieteicamo izSkirtspéju un frekvenci.
* 0
W .  Preteja gadijuma var tikt bojata redze.
R E—

Nenovietojiet lldzstravas baroSanas adapterus vienu uz otra.

«  Preteja gadijuma var izcelties ugunsgreks.

Pirms lidzstravas baroSanas adaptera lietoSanas nonemiet no ta plastmasas

\E g maisinu.
. Pretéja gadijuma var izcelties ugunsgreks.
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Nelaujiet ldzstravas barosanas ierice iek|Ut tdenim un nepaklaujiet ierici mitruma
iedarbibai.

«  Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

«  Nelietojiet izstradajumu arpus telpam, kur tas var tikt paklauts lietus vai
sniega iedarbibai.

o Mazgajot gridu, nesamitriniet lldzstravas baroSanas adapteri.
Nenovietojiet ldzstravas baroSanas adapteri blakus sildiericem.

. Pretéja gadijuma var izcelties ugunsgreks.

Glabajiet ldzstravas barosanas adapteri labi vedinatas telpas.

vada pieslegvietu verstu uz augsSu, adapteri var iek|ut Gdens vai citi sveSkermeni

g Ja mainstravas/lidzstravas adapteris tiek novietots, karajoties pari malai, ar ta
o
® ’f"’ un izraisit kludainu adaptera darbibu.

N

Novietojiet mainstravas/lidzstravas adapteri horizontala stavokii uz galda vai
gridas.

Skatoties uz ekranu no parak tuva atstatuma ilgaku laika periodu, var
pasliktinaties redze.

Neturiet monitoru apgrieztu otradi un neparvietojiet to, turot aiz stativa.

o lzstradajums var nokrist un saltzt vai izraisit savainojumus.

Izstradajuma tuvuma neizmantojiet mitrinatajus vai krasnis.

- Var rasties elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréeks.

Lietojot izstradajumu, ik stundu vismaz 5 minutes atputiniet acis.

. Tadegjadi atvieglosit acu nogurumu.

Ja izstradajums tiek lietots ilgaku laika periodu, nepieskarieties ekranam, jo tas ir
karsts.
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Izstradajuma sikos piederumus glabajiet berniem nepieejama vieta.

Pielagojot izstradajuma lenki vai stativa augstumu, rikojieties uzmanigi.
. Preteja gadijuma bérnu pirksti vai rokas var tajos iesprust vai tikt savainotas.

«  Novietojot izstradajumu parak slipa pozicija, tas var nokrist un radit
savainojumus.

Nenovietojiet uz izstradajuma smagus priekSmetus.

. Preteja gadijuma var tikt izraisita izstradajuma klume vai raditi savainojumi.

Izmantojot austinas, neiesledziet parak lielu skalumu.

. Jaskanair parak skala, varat sabojat dzirdi.

Pirms izstradajuma lietoSanas



Pirms izstradajuma lietoSanas

Pareiza izstradajuma izmantoSanas poza

Lietojot izstradajumu, ienemiet pareizu pozu:

o lztaisnojiet muguru.

o  Starp ekranu un acim saglabajiet 45 — 50 cm lielu attalumu un skatieties ekrana,

skatienu versot nedaudz uz leju.

Acis poziciongjiet tiesi iepretim ekranam.

. Pielagojiet lenki ta, lai ekrana neatspidéetu gaisma.

o Novietojiet apaksdelmus perpendikulari augsdelmiem un viena limenr ar plaukstu
augsSpusi.

-  Novietojiet elkonus taisna lenki.

. Pielagojiet izstradajuma atraSanas augstumu, lai jus varétu salocrt celus 90 gradu
vai plataka lenki, papézus novietot uz gridas un rokas — zemak par sirds atrasanas
fimeni.

Pirms izstradajuma lietoSanas



1.1

SagatavosSana

Sastavdalu parbaude

1.1.1 Sastavdalu parbaude

Ja trikst kads priekSmets, sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties So izstradajumu.

o  Sastavdalu izskats var atSkirties no att€los redzamajam sastavdalam.

Sastavdalas

~_

UzstadiSanas pamaciba

LietoSanas rokasgramata

(opcija)

D-SUB kabelis

(opcija)

(nav pieejams dazas atrasanas

_ @~

Garantijas karte
) Normativa dokumentacija

vietas) (Opcija)
D-SUB kabelis
Stravas kabelis
(opcija)

DVI kabelis DVI kabelis

(opcija) (opcija)

HDMI kabelis HDMI-DVI kabelis DP kabelis
(opcija) (opcija) (opcija)
C— 7 -

S=
Stereo kabelis USB kabelis Stafiva pamatne
(opcija) (opcija) (opcija)
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SagatavosSana

=

Stativa pamatne

(Izmantojams tikai ar monitora
stativa modeliem, kuriem ir .
USB porti.) (opcija)

(opcija)

Stativa savienotajs

W% Dazadas atraSanas vietas sastavdalas var atkirties.
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Sagatavosana

1.2 Detalas

1.2.1 PriekSéjas pogas (S22E450F / S24E450F)

_'#f' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

Taustinu ce|vedis

XTI EYE

[e=szo MENU SAVER SOURCE

@ Ei = O

(&) B 29 €9 &y (9]

Ikonas Apraksts

- Atveriet vai aizveriet ekrana displeja izvelni, vai atgriezieties pedeja
izvelne.

. OSD vadibas blokésana: saglabajiet pasreizéjos iestatijumus vai
blokejiet ekrana displeja vadibu, lai noverstu netisas iestatijumu
izmainas. lespéjot: lai bloketu ekrana displeja vadibu, 10 sekundes
turiet nospiestu pogu [MENU]. Atspégjot: lai atblokétu ekrana displeja

MENU vadibu, turiet nospiestu pogu [MENU] nedaudz ilgak par 10 sekundém.

_'é, Ja OSD vadiba ir blokéta,

« Var pielagot iestatijumus Brightness un Contrast. Ir pieejama
funkcija Eye Saver Mode. Varat skatit zinojumu INFORMATION.

o  Funkciju Eye Saver Mode var izmantot, nospiezot pogu [|__1~_|].
(Funkcija Eye Saver Mode ir pieejama, pat ja ekrana displeja
vadiba ir blokéta.)

Nospiediet [[4]], lai aktivizétu vai deaktivizétu funkciju Eye Saver Mode.

Ja ir pieejama funkcija Eye Saver Mode, talak minétie elementi nav

pieejami.

m H SAMSUNG H SAMSUNG

o PICTURE — Brightness, Game Mode, jjag|¢Bright, agi¢Angle

« COLOR

o SETUP&RESET — Smart Eco Saving

1 SagatavosSana



Sagatavosana

lkonas

Apraksts

A/VY

Parvietojieties uz augsejo vai apaksgjo izvelni vai ekrana displeja izvelne
pielagojiet opcijas vertibu.

lzmantojiet So pogu, lai pielagotu ekrana spilgtumu, kontrastu un asumu.

Apstipriniet izvélnes atlasi.

Nospiezot pogu [(3/='], kad ekrana displeja izvélne nav paradita, tiks
mainits ievades avots (Analog/DVI/HDMI). Ja iesledzat izstradajumu vai
mainat ievades avotu, nospiezot pogu [(}/='], ekrana kreisaja sturi tiks
paradits pazinojums par nomainito ievades avotu.

_'é, Si funkcija nav pieejama produktiem, kuriem ir tikai analoga saskarne.

AUTO

Nospiediet pogu [AUTO], lai automatiski pielagotu ekrana iestatijumus.

_'é «  Mainot izSkirtspéju zem displeja rekvizitiem, tiks aktivizeéta Auto
Adjustment funkcija.

. Sifunkcija ir pieejama tikai reZima Analog.

lzmantojiet, lai ieslegtu vai izslegtu ekranu.

Taustinu celvedis

Kad tiek nospiesta izstradajuma vadibas poga, pirms ekrana izvélnes
atvéréanas tiek paradits taustinu celvedis (Sis celvedis parada nospiestas
pogas funkciju.)

Lai pieklutu ekrana izvelnei, kad tiek radits Sis celvedis, vélreiz nospiediet
atbilstoso pogu.

Taustinu celvedis dazadam funkcijam vai izstradajuma modeliem var
atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.
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1.2.2 PriekSéjas pogas (S24E650PL / S24E650XL / S24E650XW / S27E650X)

_'#f' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

Taustinu celvedis

EYE
MENU SAVER SOURCE

@ BN = Of

(@) @ 29 €9 &y (o]

Ikonas Apraksts

- Atveriet vai aizveriet ekrana displeja izvelni, vai atgriezieties pedeja
izvelne.

. OSD vadibas blokésana: saglabajiet pasreiz€jos iestatijumus vai
blokgjiet ekrana displeja vadibu, lai noverstu netisas iestatjumu
izmainas. lespéjot: lai bloketu ekrana displeja vadibu, 10 sekundes
turiet nospiestu pogu [MENU]. Atspejot: lai atbloketu ekrana displeja

MENU vadibu, turiet nospiestu pogu [MENU] nedaudz ilgak par 10 sekundem.

_"3‘ Ja OSD vadiba ir blokéta,

« Var pielagot iestatijumus Brightness un Contrast. Ir pieejama
funkcija Eye Saver Mode. Varat skatit zinojumu INFORMATION.

o  Funkciju Eye Saver Mode var izmantot, nospiezot pogu [|__1~_|].
(Funkcija Eye Saver Mode ir pieejama, pat ja ekrana displeja
vadiba ir blokéta.)

Nospiediet [[4]], lai aktivizetu vai deaktivizetu funkciju Eye Saver Mode.

Ja ir pieejama funkcija Eye Saver Mode, talak minétie elementi nav

pieejami.

m 5 SAMSUNG H

o PICTURE — Brightness, Game Mode, jjag¢Bright

e COLOR

« SETUP&RESET — Smart Eco Saving

AV Parvietojieties uz augsejo vai apaksegjo izvelni vai ekrana displeja izvelne
pielagojiet opcijas vertibu.
10) Izmantojiet So pogu, lai reguletu skaluma limeni, ekrana spilgtumu vai

kontrastu.
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lkonas

Apraksts

Apstipriniet izvelnes atlasi.

Nospiezot pogu [(3}/='], kad ekrana displeja izv€lne nav paradita, tiks
mainits ievades avots (S24E650XL/S24E650XW/S27E650X: Analog/
DVI/DisplayPort, S24E650PL: Analog/HDMI/DisplayPort). Ja iesledzat
izstradajumu vai mainat ievades avotu, nospiezot pogu [(33/(='], ekrana
kreisaja stlrl tiks paradits pazinojums par nomainito ievades avotu.

_'é Si funkcija nav pieejama produktiem, kuriem ir tikai analoga saskarne.

AUTO

Nospiediet pogu [AUTOQ], lai automatiski pielagotu ekrana iestatijumus.

E «  Mainot izSkirtspeju zem displeja rekvizitiem, tiks aktivizeéta Auto
Adjustment funkcija.

«  Sifunkcija ir pieejama tikai reZima Analog.

lzmantojiet, lai ieslegtu vai izslegtu ekranu.

Taustinu celvedis

Kad tiek nospiesta izstradajuma vadibas poga, pirms ekrana izvelnes
atvérdanas tiek paradits taustinu celvedis (Sis celvedis parada nospiestas
pogas funkciju.)

Lai pieklutu ekrana izvelnei, kad tiek radits Sis celvedis, vélreiz nospiediet
atbilstoSo pogu.

Taustinu celvedis dazadam funkcijam vai izstradajuma modeliem var
atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.
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1.2.3 Priek$éjas pogas (S22E650D / S23E650D / S24E650DW / S27E650D)

_'#f' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

Taustinu ce|vedis

XTIy EYE

[e=szo MENU SAVER SOURCE

nl @ E3 = O

(@) B 29 €9 &y (0]

Ikonas Apraksts

- Atveriet vai aizveriet ekrana displeja izvelni, vai atgriezieties pedeja
izvelne.

. OSD vadibas blokésana: saglabajiet pasreizéjos iestatijumus vai
blokejiet ekrana displeja vadibu, lai noverstu netisas iestatjumu
izmainas. lespéjot: lai bloketu ekrana displeja vadibu, 10 sekundes
turiet nospiestu pogu [MENU]. Atspégjot: lai atblokeétu ekrana displeja

MENU vadibu, turiet nospiestu pogu [MENU] nedaudz ilgak par 10 sekundém.

_'é, Ja OSD vadiba ir blokéta,

« Var pielagot iestatijumus Brightness un Contrast. Ir pieejama
funkcija Eye Saver Mode. Varat skatit zinojumu INFORMATION.

o  Funkciju Eye Saver Mode var izmantot, nospiezot pogu [|__1~_|].
(Funkcija Eye Saver Mode ir pieejama, pat ja ekrana displeja
vadiba ir blokéta.)

Nospiediet [[4]], lai aktivizétu vai deaktivizetu funkciju Eye Saver Mode.

Ja ir pieejama funkcija Eye Saver Mode, talak minétie elementi nav

pieejami.

m 5 SAMSUNG H

o PICTURE — Brightness, Game Mode, jjag¢Bright

« COLOR

o SETUP&RESET — Smart Eco Saving

A/Y Parvietojieties uz augsejo vai apaksejo izvelni vai ekrana displeja izvelne

pielagojiet opcijas vertibu.
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lkonas

Apraksts

Izmantojiet So pogu, lai pielagotu ekrana spilgtumu, kontrastu un asumu.

Apstipriniet izvélnes atlasi.

Nospiezot pogu [(3/='], kad ekrana displeja izv€lne nav paradita, tiks
mainits ievades avots (Analog/DVI/DisplayPort). Ja iesledzat
izstradajumu vai mainat ievades avotu, nospiezot pogu [(33/(='], ekrana
kreisaja stur tiks paradits pazinojums par nomainito ievades avotu.

E ST funkcija nav pieejama produktiem, kuriem ir tikai analoga saskarne.

AUTO

Nospiediet pogu [AUTOQ], lai automatiski pielagotu ekrana iestatijumus.

_"‘4, «  Mainot iz8kirtspéju zem displeja rekvizitiem, tiks aktivizéta Auto
Adjustment funkcija.

«  Sifunkcija ir pieejama tikai reZima Analog.

lzmantojiet, lai ieslegtu vai izslegtu ekranu.

Taustinu celvedis

Kad tiek nospiesta izstradajuma vadibas poga, pirms ekrana izvelnes
atvérdanas tiek paradits taustinu celvedis (Sis celvedis parada nospiestas
pogas funkciju.)

Lai piek|utu ekrana izvelnei, kad tiek radits Sis celvedis, velreiz nospiediet
atbilstosSo pogu.

Taustinu celvedis dazadam funkcijam vai izstradajuma modeliem var
atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.
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1.2.4 Priek&gjas pogas (S23E650K / S24E650MW)

_'#f' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

Taustinu celvedis

EYE

Scsol MENU SAVER SOURCE

@ BN = Of

(@) @ 29 €9 &y (o]

Ikonas Apraksts

- Atveriet vai aizveriet ekrana displeja izvelni, vai atgriezieties pedeja
izvelne.

. OSD vadibas blokésana: saglabajiet pasreiz€jos iestatijumus vai
blokgjiet ekrana displeja vadibu, lai noverstu netisas iestatjumu
izmainas. lespéjot: lai bloketu ekrana displeja vadibu, 10 sekundes
turiet nospiestu pogu [MENU]. Atspejot: lai atbloketu ekrana displeja

MENU vadibu, turiet nospiestu pogu [MENU] nedaudz ilgak par 10 sekundem.

_"3‘ Ja OSD vadiba ir blokéta,

« Var pielagot iestatijumus Brightness un Contrast. Ir pieejama
funkcija Eye Saver Mode. Varat skatit zinojumu INFORMATION.

o  Funkciju Eye Saver Mode var izmantot, nospiezot pogu [|__1~_|].
(Funkcija Eye Saver Mode ir pieejama, pat ja ekrana displeja
vadiba ir blokéta.)

Nospiediet [[4]], lai aktivizetu vai deaktivizetu funkciju Eye Saver Mode.

Ja ir pieejama funkcija Eye Saver Mode, talak minétie elementi nav

pieejami.

m H SAMSUNG H SAMSUNG

o PICTURE — Brightness, Game Mode, jjag|¢Bright, yaGI¢Angle

e COLOR

« SETUP&RESET — Smart Eco Saving

AV Parvietojieties uz augsejo vai apaksegjo izvelni vai ekrana displeja izvelne
pielagojiet opcijas vertibu.
10) Izmantojiet So pogu, lai reguletu skaluma limeni, ekrana spilgtumu vai

kontrastu.
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lkonas

Apraksts

Apstipriniet izvelnes atlasi.

Nospiezot pogu [(3}/='], kad ekrana displeja izv€lne nav paradita, tiks
mainits ievades avots (S23E650K: Analog/HDMI, S24E650MW:
Analog/DVI). Ja ieslédzat izstradajumu vai mainat ievades avotu,

nospiezot pogu [0 /=], ekrana kreisaja stur tiks paradits pazinojums
par nomainito ievades avotu.

_'é Si funkcija nav pieejama produktiem, kuriem ir tikai analoga saskarne.

AUTO

Nospiediet pogu [AUTOQ], lai automatiski pielagotu ekrana iestatijumus.

E «  Mainot izSkirtspeju zem displeja rekvizitiem, tiks aktivizeéta Auto
Adjustment funkcija.

«  Sifunkcija ir pieejama tikai reZima Analog.

lzmantojiet, lai ieslegtu vai izslegtu ekranu.

Taustinu celvedis

Kad tiek nospiesta izstradajuma vadibas poga, pirms ekrana izvelnes
atvérdanas tiek paradits taustinu celvedis (Sis celvedis parada nospiestas
pogas funkciju.)

Lai pieklutu ekrana izvelnei, kad tiek radits Sis celvedis, vélreiz nospiediet
atbilstoSo pogu.

Taustinu celvedis dazadam funkcijam vai izstradajuma modeliem var
atskirties.

Skatiet iegadato izstradajumu.
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Sagatavosana

1.2.5 Aizmuguréeja puse (S23E650K)

_'#ﬁ' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

| samsume |

| shmsume |

HDMI IN RGB IN
c or @

= "o

‘ AUDIO INOUT

0 |

HDMI IN

=

AUDIO INJOUT
RGB IN
our

o)

1 1
POWER IN
D !
o

Pieslégvieta

Apraksts

Avota iefices pievienosana, izmantojot HDMI kabeli.

a D

Savienojuma izveide ar datoru, izmantojot D-SUB kabeli.

Savienojuma izveide ar audio ierici, pieméram, austinam.

ouT
@ W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—-—
Pievienojiet audio ievades avotam, izmantojot audio kabeli.
W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—
D lzmanto, lai pievienotu aréju ierici.

Ar USB kabela palidzibu savienojiet monitora [ ] pieslegvietu un
datora USB piesléegvietu.

Izmantojams tikai ar monitora stativa modeliem, kuriem ir USB

f Pievienojiet monitora stravas vadu izstradajuma aizmugure izvietotajai

. [POWER IN] pieslégvietai.
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1.2.6 Aizmuguréja puse (S24E650MW)

Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

M 7
| samsums | SAMSUNE |

. AuDIo IOUT
DVIIN RGB IN
o @

=7 CEmd . o

AUDIO INJOUT
DVIIN RGB IN

)
cBEE= . c o , o

'
' '
h !
POWER IN
D !
[

-
H H
POWER IN
D .
o

Pieslegvieta Apraksts

Datora pievienoSana, izmantojot DVI kabeli.

® ® WZ  [DVIIN] terminalis ir piegadats tikai ar digitaliem (DVI)-paredzstiem
modeliem.
@ Savienojuma izveide ar datoru, izmantojot D-SUB kabeli.

Savienojuma izveide ar audio ierici, pieméram, austinam.

ouT
@ W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—

Pievienojiet audio ievades avotam, izmantojot audio kabeli.

W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—

D Izmanto, lai pievienotu arégju ierici.

Ar USB kabela palidzibu savienojiet monitora | ] pieslegvietu un
datora USB pieslegvietu.

_'*ﬁ' Izmantojams tikai ar monitora stativa modeliem, kuriem ir USB
porti.

i Pievienojiet monitora stravas vadu izstradajuma aizmugure izvietotajai
o [POWER IN] pieslégvietai.
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1.2.7 Aizmuguréja puse (S22E450F / S24E450F)

_'#ﬁ' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

| sAmsUNE |

| shmsume |

!
POWER IN

Pieslegvieta Apraksts
Avota iefices pievienosana, izmantojot HDMI kabeli.

Datora pievienoSana, izmantojot DVI kabeli.

_'g, [DVI IN] terminalis ir piegadats tikai ar digitaliem (DVI)-paredzétiem
modeliem.

Savienojuma izveide ar datoru, izmantojot D-SUB kabeli.

o EEE o
a D
\

Izmanto, lai pievienotu argju ierici.

Ar USB kabela palidzibu savienojiet monitora [ ] pieslegvietu un
datora USB pieslegvietu.

E Izmantojams tikai ar monitora stativa modeliem, kuriem ir USB
porti.

f Pievienojiet monitora stravas vadu izstradajuma aizmugure izvietotajai

o [POWER IN] pieslégvietai.
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1.2.8 Aizmuguréja puse (S22E650D / S23E650D / S24E650DW / S27E650D)

_'#ﬁ' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

— I {
| SAmSUNE | SAMSUNE |

Pieslegvieta Apraksts
Savieno ar datoru, izmantojot DP kabeli.

Datora pievienoSana, izmantojot DVI kabeli.

_'é, [DVI'IN] terminalis ir piegadats tikai ar digitaliem (DVI)-paredzétiem
modeliem.

[zmanto, lai pievienotu arégju ierici.

: :
@ Savienojuma izveide ar datoru, izmantojot D-SUB kabeli.

Ar USB kabela palidzibu savienojiet monitora | ] pieslegvietu un
datora USB pieslegvietu.

E Izmantojams tikai ar monitora stativa modeliem, kuriem ir USB
porti.

f Pievienojiet monitora stravas vadu izstradajuma aizmugure izvietotajai
o [POWER IN] pieslégvietai.
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1.2.9 Aizmugureéja puse (S24E650XL / S24E650XW / S27E650X)

_'#ﬁ' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

| snmsUNG |

| shmsume |

DPIN DVIIN RGB IN

AUDIO INJOUT

o @

=0 CEE> | g

@

/AUDIO INJOUT
DPIN DVIIN RGBIN
o @

= == cEmo |, o

h
POWER IN

@ ‘ POWER IN

Pieslégvieta

Apraksts

Savieno ar datoru, izmantojot DP kabeli.

o EEE) o

Datora pievienoSana, izmantojot DVI kabeli.

_"2’ [DVI IN] terminalis ir piegadats tikai ar digitaliem (DVI)-paredzétiem
modeliem.

Savienojuma izveide ar datoru, izmantojot D-SUB kabeli.

Savienojuma izveide ar audio ierici, pieméram, austinam.

W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—

Pievienojiet audio ievades avotam, izmantojot audio kabeli.

W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—

Izmanto, lai pievienotu aréju ierici.

Ar USB kabela palidzibu savienojiet monitora [ | pieslegvietu un
datora USB pieslegvietu.

E Izmantojams tikai ar monitora stativa modeliem, kuriem ir USB
porti.

Pievienojiet monitora stravas vadu izstradajuma aizmugure
izvietotajai [POWER IN] pieslegvietai.
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Sagatavosana

1.2.10 Aizmuguréeja puse (S24E650PL)

_'#ﬁ' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta

specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

| shmsume |

==y

DPIN HDOMI IN RGBIN

& = cEEs

@

Avoro oUT
DPIN HDMI IN RGB IN
o @

= = e o

h
POWER IN

@ ‘ POWER IN

Pieslégvieta

Apraksts

Savieno ar datoru, izmantojot DP kabeli.

Avota ierices pievienoSana, izmantojot HDMI kabeli.

Savienojuma izveide ar datoru, izmantojot D-SUB kabeli.

Savienojuma izveide ar audio ierici, pieméram, austinam.

W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—

Pievienojiet audio ievades avotam, izmantojot audio kabeli.

W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—

Izmanto, lai pievienotu areju ierici.

Ar USB kabela palidzibu savienojiet monitora [ ] pieslegvietu un

datora USB pieslegvietu.

_'é, Izmantojams tikai ar monitora stativa modeliem, kuriem ir USB
porti.

Pievienojiet monitora stravas vadu izstradajuma aizmugurée
izvietotajai [POWER IN] pieslegvietai.
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1.2.11 Skats no labas puses

_'#ﬁ' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

LI

—L

o Esi|eeeee---

Pieslégvieta

Apraksts

Savienot ar USB iericei.

porti.

_'é Izmantojams tikai ar monitora stafiva modeliem, kuriem ir USB
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Sagatavosana

Instalesana

1.3.1 Stativa pievienoSana

Novietojiet aizsargdranu vai
spilvenu uz lldzenas virsmas. Pec

Neiznemiet fiks€joso spraudni

levietojiet stativa pamatni stativa

pirms neesat pilniba piestiprinajis  bultinas noraditaja virziena.

tam novietojiet izstradajumu uz  stativu.

dranas vai spilvena ta, lai ta

priekSpuse butu versta uz leju.

~ N

. J . i

Ciesi pieskriveéjiet stativa
pamatnes apakséja dala esoSo
skrdvi (izmantojot skravgriezi vai
moneétu).

- Uzmanibu!

Neturiet izstradajumu augSpedus
tikai aiz stativa.

Péc stativa pievienoSanas,
novietojiet ierici stateniski.

_'g, » Demontaza ir montaZzas darbibu veikSana pretéja seciba.

Tagad varat iznemt fiksgjoSo
spraudni un pielagot stativu.

« Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta

specifikacijas var tikt mainitas bez ieprieksé€ja pazinojuma.
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Sagatavosana

1.3.2 lzstradajuma slipuma un augstuma reguléSana
_'#f' Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta

specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

7

21,5"-24"
-3°(£2°) - 25°(+2°)

P

-

o7
-4°(£2°) - 25°(+2°)

r

SE450 21,5" (bez USB porta)

A

0 (+5mm)-
100 mm (+ 5 mm)

T
|

\

' —

J

\,

'
,‘ ﬂ
21,5"- 27"

(iznemot modeli SE450 21,5" bez USB porta)

-

0(x5mm)-
130 mm (+ 5 mm)

1

Monitora slipumu un augstumu var regulét.

Lai pielagotu augstumu, iznemiet fiksgjoSo spraudni.

Pieturiet izstradajumu ta augsdala pa vidu un uzmanigi pielagojiet augstumu.
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Sagatavosana

1.3.3 Monitora pagrieSana

Varat pagriezt monitora ekranu ka paradits zemak.

(4 A (4 A
(1] 2]

\ J \ J \ J

% « Pirms monitora pagrieSanas parliecinieties, ka stativs ir izvilkts lldz galam.
—-—

« Ja pagriezisiet monitoru pirms tam pilniba neizvelkot stativu, monitora sturis var atsisties pret zemi
un tas var tikt bojats.

«  Negrieziet monitoru pretéji pulkstenraditaja virzienam. Monitors var tikt bojats.
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Sagatavosana

1.3.4 Sienas montazas komplekta vai galda virsmas stativa uzstadiSana
Pirms uzstadisanas

_'g, Izsledziet izstradajumu un atvienojiet stravas kabeli no kontaktligzdas.

Y4

Novietojiet aizsargdranu vai Atskravejiet izstradajuma Paceliet un nonemiet stativu.
spilvenu uz lldzenas virsmas. PEc  aizmuguré esoso skrivi.

tam novietojiet izstradajumu uz

dranas vai spilvena ta, lai ta

priekSpuse butu véersta uz leju.

Sienas montazas komplekta vai galda virsmas stativa uzstadisana

/0 \/9 A

J

@ Pievienojiet sienas montazas komplektu vai galda virsmas stativu Seit

@ Balstenis (iegadajamas atseviski)

Nolidziniet izstradajuma aizmuguré esosas balstena gropes ar atbilstoSajam sienas montazas komplekta
vai galda virsmas stativa dalam un cieSi pieskrlvéjiet balstena skrtves.
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Piezimes

|zmantojot skrivi, kas ir garaka par standarta garumu, var tikt bojatas izstradajuma ieksgjas
detalas.

Sienas stiprinajuma nepiecieSamo skrivju garums neatbilst VESA standartiem un var atSkirties
atkariba no specifikacijam.

Neizmantojiet skrlves, kas neatbilst VESA standartiem. Nepievienojiet sienas montazas komplektu
vai galda virsmas stafivu ar parak lielu speku. Izstradajums var tikt bojats vai nokrist, izraisot
traumas. Samsung nav atbildigs par jebkadiem bojajumiem vai traumam, kas radusas neatbilstosu
skrdvju izmantoSanas vai sienas montazas komplekta vai galda virsmas stativa pievienoSanas ar
parak lielu spéku rezultata.

Samsung nav atbildigs par jebkadiem izstradajuma bojajumiem vai traumam, kas radusas,
izmantojot sienas montazas komplektu, kas nav noraditais, vai pasrocigas $ada sienas montazas
komplekta uzstadiSanas gadijuma.

Lai uzstaditu izstradajumu pie sienas, parliecinieties, ka esat iegadajies sienas montazas
komplektu, kuru var uzstadit 10 cm vai lielaka attaluma no sienas.

|zmantojiet sienas montaZzas komplektu, kas atbilst standartiem.

LLai monitoru uzstaditu, izmantojot sienas montazas komplektu, atvienojiet stativa pamatni no
monitora.
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1.3.5 PretnozagsSanas sledzene

PretnozagSanas slédzene lauj droSi izmantot So izstradajumu art publiskas vietas. BlokeSanas ierices
forma un blokéSanas metode var atskirties atkariba no razotaja. Detalizétai informacijai skatiet
pretnozagSanas ierices komplektacija ieklauto lietotaja rokasgramatu. BlokeSanas ierice jaiegadajas
atseviski.

n )
e | = —_—
= | SAMSUNG \I:.
—_— —
—_— —
—_— —

E Detalu krasa un forma var atskirties no attélos redzamas. Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, ta
specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja pazinojuma.

Lai bloketu pretnozagSanas ierici:
1 Piestipriniet pretnozagsanas ierices kabeli pie kada smaga objekta, pieméram, galda.
7 lzvelciet otra kabela galu cauri ta otra gala eso$ajai cilpai.

3 levietojiet blokésanas ierici pretnozag$anas slédzenes slota, kas atrodas izstradajuma aizmugure.

AN

Noblokeéjiet blokesanas ierici.

PretnozagSanas ierici var iegadaties atseviski.

(S

«  Detalizetai informacijai skatiet pretnozagSanas ierices komplektacija ieklauto lietotaja
rokasgramatu.

o PretnozagSanas ierices var iegadaties pie elektronikas pre€u mazumtirgotajiem vai tieSsaiste.

1 SagatavosSana



Avota ierices pievienosana un izmantosana

2.1  Pirms pievienoSanas

2.1.1 Svarigakie kontrolpunkti pirms pievienoSanas

. Pirms avota ierices pievienoSanas, izlasiet tas komplektacija ieklauto lietoSanas rokasgramatu.

Avota ieriCu pieslegvietu skaits un to atraSanas vietas var atSkirties atkariba no ierices.

« Nepievienojiet stravas vadu, lldz nav izveidoti citi savienojumi.

Stravas vada pievienoSana citu savienojumu izveidoSanas laika var radit izstradajuma bojajumus.

. Parbaudiet pieslegvietu veidus, kas atrodas pievienojama izstradajuma aizmuguréja dala.

2 Avota ierices pievienoSana un izmantoSana



2.2

Avota ierices pievienosana un izmantosana

Datora pievienoSana un izmantosana

2.2.1 Datora pievienoSana

« Atlasiet savam datoram piemérotako savienojuma metodi.

_"‘4, »  PievienoSanas detalas var atSkirties atkariba no izstradajuma.

o lzskats var atSkirties atkariba no izstradajuma.

Savienojuma izveide, izmantojot D-SUB kabeli (analoga tipa)

E Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli. Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai
pec tam stravas kabeli.

1 Savienojiet D-SUB kabeli ar izstradajuma aizmuguré esoso [RGB IN] pieslégvietu un datora RGB
pieslegvietu.

%  Savienojiet ar izstradajuma [RGB IN] pieslegvietu, pec tam savienojiet ar datora RGB
—
pieslegvietu.

2 Lai mainttu ievades avotu uz Analog, nospiediet [(/=].

%  Sifunkcija nav pieejama produktiem, kuriem ir tikai analoga saskarne.
—

2 Avota ierices pievienoSana un izmantoSana



Avota ierices pievienosana un izmantosana

Pievienosana, izmantojot DVI kabeli (iznemot S23E650K / S24E650PL)

_"‘4, Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli. Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai
pec tam stravas kabeli.

1 Savienojiet DVI kabeli ar izstradajuma aizmuguré eso$o [DVI IN] pieslégvietu un datora DV
pieslegvietu.

_'é Savienojiet @ ar izstradajuma [DVI IN] pieslégvietu, péc tam savienojiet @ ar datora DVI
pieslegvietu.

7 Lai mainttu ievades avotu uz DVI, nospiediet [(/C=].
_'é, [DVI'IN] terminalis ir piegadats tikai ar digitaliem (DVI)-paredzetiem modeliem.
PievienoSana, izmantojot DVI-HDMI kabeli (iznemot S23E650K / S24E650PL)

4 epievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli. Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai
_é Nepievienojiet st kabel t ti kabeli. VI t avot tik
péc tam stravas kabeli.

= Eg

1 Savienojiet HDMI-DVI kabeli ar [DVI IN] pieslégvietu izstradajuma aizmuguré un HDMI pieslégvietu uz
datora.

7 Lai mainttu ievades avotu uz DVI, nospiediet [(/C=].

E [DVI'IN] terminalis ir piegadats tikai ar digitaliem (DVI)-paredzetiem modeliem.

2 Avota ierices pievienoSana un izmantoSana



Avota ierices pievienosana un izmantosana

Pievienosana, izmantojot HDMI kabeli (S22E450F / S23E650K / S24E450F / S24E650PL)

_'é Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli. Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai
pEc tam stravas kabeli.

T .

1 Savienojiet HDMI kabeli ar [HDMI IN] pieslégvietu izstradajuma aizmuguré un HDMI pieslégvietu uz
datora.

2 Lai mainttu ievades avotu uz HDMI, nospiediet [(2/C=].

Pievienosana, izmantojot HDMI-DVI kabeli (S22E450F / S23E650K / S24E450F /
S24E650PL)

E Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli. Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai
pEc tam stravas kabeli.

1 Savienojiet HDMI-DVI kabeli ar [HDMI IN] pieslégvietu izstradajuma aizmuguré un DVI pieslégvietu uz
datora.

2 Lai mainttu ievades avotu uz HDMI, nospiediet [(2/C=].
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PievienoSana, izmantojot DP kabeli (S22E650D / S23E650D / S24E650XL / S24E650PL /
S24E650XW / S24E650DW / S27E650X / S27E650D)

E Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli. Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai
pEc tam stravas kabeli.

1 Savienojiet DP kabeli ar izstradajuma aizmuguré esoso [DP IN] pieslégvietu un datora DP
pieslegvietu.

2 Lai mainttu ievades avotu uz DisplayPort, nospiediet [(3/C=].

Austinu vai skalrunu pievienosana (S23E650K / S24E650XL / S24E650PL / S24E650MW /
S24E650XW / S27E650X)

% Nepievienojiet stravas kabeli pirms nav pievienoti visi citi kabeli. Vispirms pievienojiet avota ierici un tikai
—

9

pEc tam stravas kabeli.

1 Pievienojiet audio izvades ierici, pieméram, austinas vai skalruni, izstradajuma pieslégvietai [ QUT ].

W% I1zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
—

7 Pievienojiet audio ievades ierici, pieméram, datoru, izstradajuma pieslégvietai [ IN ].

W% |zmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.
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2.2.2 Pievienosana elektrotiklam

_"ﬁ' » PievienoSanas detalas var atskirties atkariba no izstradajuma.

o lzskats var atSkirties atkariba no izstradajuma.

. Laiizmantotu ierici, pievienojiet baroSanas kabeli ierices [POWER IN] pieslégvietai un baroSanas
izvadam.

POWER IN

P

E legjas spriegums tiek parslégts automatiski.
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USB pievienoS$ana

|zmantojams tikai ar monitora stativa modeliem, kuriem ir USB porti.

o Varat lietot tadas USB ierices ka peli, tastaturu, atminas karti Memory Stick vai aréjo cieta diska
diskdzini (HDD), pievienojot tas tieSi monitora pieslégvietai [ ec» ]. Tas nav japievieno datoram.
Aréjam lielapjoma atminas cieta diska diskdzinim ir vajadziga papildu strava, tapéc pievienojiet to

stravas avotam.

Monitora [e=» ] USB pieslégvieta atbalsta standartu High-Speed Certified USB 2.0.

Liels atrums Parasts atrums Mazs atrums
Datu parraides atrums 480 Mbps 12 Mbps 1,5 Mbps
2,5W 25W 2,5W
Energijas patéring (Maks. véertiba katrai (Maks. vertiba katrai (Maks. vertiba katrai
pieslegvietai) pieslegvietai) pieslegvietai)

/

J

1 ArUSB kabela palidzibu savienojiet monitora [ ] pieslegvietu un datora USB pieslegvietu.

«  Monitora | | pieslegvietas un datora USB pieslégvietas savienoSanai jaizmanto kopa ar
monitoru sanemtais USB kabelis.

Lai izmantotu [ e ] pieslégvietu, datoram ir japievieno UP (iegjas ports).

AN

e = =
(a=]) =)
D D

=
asn

O
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Avota ierices pievienosana un izmantosana

Izmantojiet USB kabeli, lai pievienotu USB ierici monitora pieslegvietai [ es].

3 Lieto$anas procedira sakrit ar datoram pievienotas aréjas ierices lietodanas procedaru.

Varat pievienot un lietot tastaturu un peli.

Varat atskanot failu no multivides ierices. (Multivides ieriCu pieméri: MP3, digitala kamera, utt.)
Varat palaist, parvietot, nokopeét vai izdzest atminas iericé saglabatus failus. (Atminas iericu
piemeéri: aréja atmina, atminas karte, atminas lasitajs, MP3 atskanotajs ar cieto disku utt.)

Varat izmantot ar citas USB ierices, ko var pievienot datoram.

Lai pievienotu ierici monitora [ e&» ] piesleégvietai, izmantojiet iericei piemérotu kabeli.

Informaciju par kabelu un argjo iericu iegades iespéjam sanemsiet attieciga izstradajuma tehniskas
apkopes centra.

Uznémums neatbild par argjo iericu problemam vai bojajumiem, ko izraisijusi savienojumam
neatbilstoSa kabela lietoSana.

Dazi izstradajumi neatbilst USB standartam, un tas var izraisit ierices nepareizu darbibu.

Ja ierice darbojas nepareizi ari tad, kad ta ir pievienota datoram, sazinieties ar ierices/datora
tehniskas apkopes centru.
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Skanas iestatijumu maina operétajsistema Windows (S23E650K / S24E650XL /
S24E650PL / S24E650MW / S24E650XW / S27E650X)

Vadibas panelis — Audio — Skalruni — Skalruna iestatiSana

*ﬂ Remate Desksop Convecton b
* Migrpaah Woed 3010 ¥
3- Wireless Display Manager

&

| B

¥ AN Prograem

Tk_.' Micresalt Office Excel 2007 '

Rt yOnst MR S RETIHEN Ve iy Lpriomm ¢
W action Center §7 maminntrath Took
B tuchlsy tk Backup and Resmre «

'-1 el ncker Drivr Drcrypeion ﬂ Color Manageenent

W Creensial nianager 5 Cute and Time
© Detan Program W Orsiop Gasgers
@ Devion tanager by Devees and Printers

. L

[Eson =

Playback |Recording | Sounds | Communications |
Select a playback device below to modHy its settings:
i AMD HDMI Output
i AMD High Diefinition Audia Device
|- Default Davice
Speakers
| Conewnt 20671 SmartAudio HD
[ Peady
[ Zonnigure | [Set Detaur |+]

ok ][ cameed ][ acon |

Choose your configuration

Stlett the spesker setup below that o mast ke
o cofiguiblion om pour computer.

Aucka thannel:

Click any speakes sbave b beit &

(ot ] [ ol |
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2.2.3 Draivera instaleSana

_"2' » Varat iestafit izstradajuma optimalo izskirtspéju un frekvenci, uzstadot atbilstoSos izstradajuma
draiverus.

. UzstadiSanas draiveris ir ieklauts kompaktdiska, kas tiek piegadats kopa ar izstradajumu.
. Ja komplektacija ieklautais fails ir bojats, dodieties uz uznémuma Samsung sakumlapu
(http://www.samsung.com) un lejupieladgjiet So failu.
levietojiet ar izstradajumu piegadato lietoSanas rokasgramatas kompaktdisku CD-ROM diskdzin.
Noklikskiniet uz "Windows Driver".

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai turpinatu uzstadiSanas procesu.

A W DN P

Atlasiet modelu saraksta sava izstradajuma modeli.

0 SAMSUNG monitor instalber

Select the display adapter on which you want 1o intall $e rmonitos

Salect the mossor which you want bo install

« | ==

5 Dodieties uz Displeja rekvizitiem un parbaudiet, vai ir atlasttas atbilstosas iz8kirtspéjas un atsvaidzes
intensitates vertibas.

Sikaku informaciju meklgjiet savas Windows operétajsistemas rokasgramata.
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2.2.4 Optimalas izSkirtspéjas iestatiSana

lesledzot izstradajumu pirmo reizi pec ta iegades, tiks paradits informativais zinojums par optimalakas
izSkirtspéjas iestatisanu.

Izvelieties izstradajuma valodu un nomainiet datora izSkirtspéju uz optimalo iestatjumu.

Setup Guide

The optimal resolution for this
monitor is as follows:

Kk g kkk ko
X Hz

Use the above settings to set

the resolution on your PC.

< English »

(0]

< (> ] AUTO )

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz vajadzigo valodu, un pec tam nospiediet [(/=].

Lai sleptu informativo zinojumu, nospiediet [MENU].

E « Jaoptimalaka izSkirtsp€ja nav izveleta, zinojums péc noteikta laika tiks paradits tris reizes, pat ja
izstradajums tiks atkartoti izslegts un ieslegts.

«  Optimalako izSkirtspéju var izveleties ar datora izvélné Vadibas panelis.
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3.1

Ekrana iestatiSana

Ir pieejams detalizéts katras funkcijas apraksts. Lai iegutu papildinformaciju, skatiet ierici.

Konfigurgjiet ekrana iestatijumus, pieméeram, spilgtumu.

Brightness

Pielagojiet visparejo attéla spilgtumu. (Diapazons: 0~100)

Augstaka vertiba liks attélam izskatities spilgtakam.

E «  Siizvélne nav pieejama, ja funkcija MAciéBright ir iestafita reZima Dynamic Contrast.

«  Siizvélne nav pieejama, ja ir iestatita funkcija Smart Eco Saving.
«  Siizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Eye Saver Mode.

» Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.1.1 Brightness konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
(/=]

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu Brightness, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[o/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Adjust the brightness
—— B | evel. Values closer
to 100 mean a
Contrast —— 75 brighter screen
—

Adjust the brightness
Brightness 100 level. Values closer
to 100 mean a

Contrast 75 brighter screen.

Brightness

60
Eye Saver Mode Off

Sharpness Sharpness 60

Eye Saver Mode Off

Game Mode Off

SAMSUNG

MAG I CBright Custom

ﬁ/’?'A'S(';" T(%U pscale Off
v

Game Mode Off

SAMSUNG

MAGICBright Custom

SAMSUNG
MAG|CAngle . Off

Kl &2 B’ I3 w0 o Kl &2 1™ D3 A0 O
Pielagojiet elementu Brightness, izmantojot pogu [A/ V¥].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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3.2

Ekrana iestatiSana

Contrast

Pielagojiet kontrastu starp objektiem un to fonu. (Diapazons: 0~100)

Augstaka vertiba palielinas kontrastu, tadejadi liekot objektam izskatities skaidrakam.

E «  Siizvélne nav pieejama, ja funkcija

SAMSUNG

MAGIC

Bright ir reZima Cinema vai Dynamic Contrast.

«  Siizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Game Mode.

» Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.2.1 Opcijas Contrast konfigurésSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvéertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A /¥, lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu

(/=]

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Contrast, un nospiediet uz izstradajuma pogu

[O/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Brightness

I
Contrast —
L

Sharpness
Eye Saver Mode

Game Mode
AMSUNG

AG|CBright

'A‘%';JT(%Upscale

100

75
60
Off
Off

Adjust th
level. Val
100 mea

e contrast
ues closer to
n a bigger

light/dark contrast,

AUTO

[0

Brightness
Contrast
Sharpness

Eye Saver Mode
Game Mode

SAMSUNG - .
MAGICBright

SAMSUNG

MAGICAngle

Pielagojiet elementu Contrast, izmantojot pogu [A/ V1.

Tiks iestatita atlasita opcija.

Adjust the contrast
level. Values cl
100 mean a bigg
light/dark contrast.

Kl B2 1™ I3 w0 O
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Ekrana iestatiSana

Sharpness

Lieciet objektu linijam izskatities skaidrakam vai vairak izplidusam. (Diapazons: 0~100)

Augstaka vertiba liks objektu linijam izskatities skaidrakam.

w - ST izvélne nav pieejama, ja funkcija §AE1E

«  Siizvélne nav piegiama, ja funkcija j A% 1&

«  Siizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Game Mode.

Bright ir reZima Cinema vai Dynamic Contrast.

Upscale ir rezima Mode1 vai Mode2.

» Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.3.1 Opcijas Sharpness konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet

[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu

[Q/=].

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Sharpness, un nospiediet uz izstradajuma pogu

[O/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Adjust the sharpness
100 of the picture. Values
closer to 100 mean a

—
Contrast —— 75 sharper image
I

Brightness

Sharpness 60
Eye Saver Mode (0)i
Game Mode Off

ﬁ:&%’?@Bright Custom

ﬁﬁxsé’?%Upscale Off

Kl &2 1™ I3 w0 O

Pielagojiet elementu Sharpness, izmantojot pogu [A/ V1.

Tiks iestatita atlasita opcija.

Adjust the sharpness
100 of the picture. Values
closer to 100 mean a

75 sharper image.

60
Off
Off
Custom
Off

Kl B I DI A [0
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3.4

Ekrana iestatiSana

Eye Saver Mode

lestatiet optimalu attéla kvalitati, kas ir piemérota acu atpatinasanai.

TUV Rheinland “Low Blue Light Content” ir to izstradajumu sertifikacija, kuri atbilst zemaka zilas krasas
limena prasibam. Ja iestatisit Eye Saver Mode stavokli 'On', zila gaisma, kuras vilna garums ir aptuveni
400 nm, samazinasies, tadejadi nodrosinot optimalo attéla kvalitati acu atputinasanai. Turklat zilas
gaismas limenis ir zemaks neka noklusgjuma iestatjumos, un to ir parbaudijis uznémums TUV Rheinland
un sertificgjis ka atbilstodu TUV Rheinland “Low Blue Light Content” standartu prasibam.

_’é Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.4.1 Elementa Eye Saver Mode konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Eye Saver Mode, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [/=2].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Set to an optimum
100 picture quality suitable
for eye relaxation

Set to an optimum
Brightness —— 100 picture quality suitable
—

Brightness
for eye relaxation.

I
Contrast —
L

Contrast — 5} 7
Sharpness 60 Sharpness 60

Eye Saver Mode off Eye Saver Mode off

Game Mode Game Mode

Fikigeron

ﬁ/’?,’&%’ 'f(%UpscaIe Off

On On

SAMSUNG

MAG I CBright

MAGIGAngle off

v v

Nospiediet [A / ¥], lai parietu pie vEélamas opcijas, un nospiediet [(/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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3.5

Ekrana iestatiSana

Game Mode

Konfigurgjiet ierices ekrana iestatijumus, ko izmantot spélu rezima. Izmantojiet So funkciju, kad spélgjat
spéles datora vai kad pievienojat spélu konsoli, pieméram, PlayStation™ vai Xbox™.

E «  Siizvélne nav pieejama, ja ir iesp€jota funkcija Eye Saver Mode vai Smart Eco Saving.

« Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.5.1 Rezima konfigurésana izvélné Game Mode

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[o/=].

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Game Mode, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]

Paradisies sekojoSais ekrans.

Optimizes image

Brightness settings for playing
games.

Optimizes image
Brightness settings for playing

games

Contrast Contrast

Sharpness Sharpness
Eye Saver Mode

Game Mode

Eye Saver Mode

Game Mode
On

. On
Tikigsrion

Rikgigeren

Always On Always On

SAMSUNG AMSU
MAGICUpscale

MAGIGAngle

Kl K2 W B A0 O Kl K2 W™ = Ao O
Nospiediet [ A / V], lai parietu pie vélamas opcijas, un nospiediet [(Q/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.

_’é « Kad monitors izsledzas, parsledzas uz energijas taupiSanas reZimu vai maina ievades avotus,
Game Mode tiek izslegts Off pat tad, ja iestatits stavokii On.

o Javelaties, lai Game Mode butu aktivizets visu laiku, izvelieties Always On.
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Ekrana iestatiSana

SAMSUNG MAGIC Bright

STizvélne nodrosina visoptimalako attéla kvalitati, kas piemérota izstradajuma lieto$anas videi.

STizvélne nav pieejama, ja ir iestatita funkcija Smart Eco Saving.

Stizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Game Mode.

Stizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Eye Saver Mode.
SAMSUNG

Stizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcij MAGIGANgle.

Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

Spilgtumu varat pielagot atbilstosi savam vajadzibam.

3.6.1

SAMSUNG MAGIC Bright konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
(/=]

Nospiediet [ A/ ¥], lai parvietotos uz elementu §3ag | ¢Bright, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[o/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Rezima PC

Set to an optimum Set to an optimum

Brightness picture quality suitable Brightness picture quality suitable
for the working for the working

Contrast environment. Contrast environment

+ Custom

Sharpness Sharpness

Eye Saver Mode Standard Eye Saver Mode  Custom
Cinema Game Mode Standard

Dynamic Contrast NSBright Cinema
g

Game Mode

RAGICBright
SAMSUNG
C

AGI

Dynamic Contrast

Upscale A Angle

Kl K2 N B A0 O El K2 W™ BE A0 O
Custom: pielagojiet vélamo kontrastu un spilgtumu.

Standard: iegUstiet attéla kvalitati, kas piemérota dokumentu redigésanai vai interneta
lietoSanai.

Cinema: iegustiet tadu televizora attéla spilgtumu un asumu, kas ir piemerots video un DVD
satura skatiSanai.

Dynamic Contrast: iegustiet vienmérigu spilgtumu, izmantojot automatisko kontrasta
pielagosanu.
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Ekrana iestatiSana

RezZima AV (S22E450F / S24E450F / S23EG50K / S24E650PL)

Set to an optimum Set to an optimum

Brightness picture quality suitable Brightness picture quality suitable
for the working for the working

Contrast environment. Contrast e —

+ Dynamic

Sharpness Sharpness

+ Dynamic
Standard

Standard

Eye Saver Mode

Eye Saver Mode

Movie

Game Mode Game Mode

Custom Movie
MAGIGBright - Bright
Ul

SAMS

AG|CUpscale Angle

Custom

Kl K2 ¥ B A0 O Kl K2 ™ B A0 O
Kad argjais ievades avots ir pievienots, izmantojot DVI/HDMI/DP, un PC/AV Mode ir iestatits uz AV,
MAgicBright ir pieejami Cetri ieprieks rlpnica iestatiti automatiski attéla iestatjumi (Dynamic,
Standard, Movie un Custom). JUs varat aktivet Dynamic, Standard, Movie vai Custom
iestatijumus. VWarat izvéleties pielagotos iestatjumus Custom, kas automatiski izsauc jusu

personalizetos attela iestatijumus.
« Dynamic: Izvéloties So rezZimu, ekrana attéls ir asaks neka Standard Standard rezima.
. Standard: Izvélieties So rezimu, ja apkartéja vide ir spilgta. Tas nodroSina asu attélu.

. Movie: Izvélieties o reZimu, ja apkartgja vide ir tumsa. Sis reZims ietaupis energiju un mazak
nogurdinas acis.

«  Custom: Izvélieties So rezimu, ja vélaties noregulét sev tikamu attélu.
Nospiediet [A / ¥], lai parietu pie vElamas opcijas, un nospiediet [(Q/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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Ekrana iestatiSana

SAMSUNG MAGIC Angle (S22E450F / S24E450F)

SAMSUNG

macicAngle lauj konfigurét iestatjumus, lai, atkariba no jusu skata lenka, iegttu visoptimalako attéla

kvalitati.

_'g, . Siizvéine nav piegjama, ja funkcija i A% €Bright ir reZima Cinema vai Dynamic Contrast.

«  Siizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Game Mode vai Eye Saver Mode.

« Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

Lenki varat pielagot atbilstoSi savam vajadzibam.

3.7.1 SAMSUNG MAGIC Angle konfigureSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet

[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu

(/=]

Nospiediet [ A/ ¥], lai parvietotos uz elementu §1a%¢Angle, un nospiediet uz izstradajuma pogu

[O/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Brightness

Contrast
v Off

Lean Back Mode 1

RET

Eye Saver Mode

Game Mode Lean Back Mode 2

AMS Standing Mod

SM%X%JE\AEBHQN anding vioae
Side Mode

SAMSUNG

MAGICAngle -

Kl 2 1D AUTO &

_

J

. off D: izvélieties 30 opciju, lai skatitu attélu, atrodoties tiesi iepretim izstradajumam.

« Lean Back Mode 1 (2): izvélieties $o opciju, lai skatftu attélu, atrodoties nedaudz zemak par

pasu izstradajumu.

« Lean Back Mode 2 3): izvélieties 30 opciju, lai skatitu attélu, atrodoties zemak neka rezima

Lean Back Mode 1.
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o Standing Mode @: izvélieties 30 opciju, lai skatitu attelu, atrodoties augstak par pasu
izstradajumu.
. Side Mode (®: izvélieties 30 opciju, lai skatitu attélu, atrodoties izstradajuma sanos.

«  Group View: izvélieties So opciju, lai attélu varétu skatit vairakas personas, atrodoties vietas
D, D,un ®.

o Custom: Ja izvéleta funkcija Custom, pec nokluséjuma tiks lietota opcija Lean Back Mode 1.
4 Nospiediet [A /W], lai parietu pie vélamas opcijas, un nospiediet [2/=].

5 Tiks iestatita atlasita opcija.
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Ekrana iestatiSana

SAMSUNG MAGIC Upscale

Funkcija

3.8.1

SAMSUNG

MAcicUpscale var uzlabot attéla detalu slanus un attéla spilgtumu.

ST funkcija sniedz acimredzamu efektu zemas iz8kirtspéjas attéliem.

SAMSUNG

STizvélne nav pieejama, ja funkcija MAGIcBright ir reZima Cinema vai Dynamic Contrast.

ST izvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Game Mode.

Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

SAMSUNG MAGIC Upscale konfigureSana

Brightness 100

——
Contrast — 75
I

Sharpness 60

Eye Saver Mode
Game Mode
AMSUN

A& GBright

A,/.\Sé'|"(G;Upscale

Kl 2 N’ =

Tiks iestatita atlasita opcija.

Enhance picture

detail and vividness. SAMSUNG

MAG|CUpscale

Image Size

H-Position
V-Position
Coarse

Fine

AUTO &

Rezims Mode2 rada izteiktaku efektu salidzinajuma ar rezimu Modef1.

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.
Nospiediet [ A/ V¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
(/=]
Nospiediet [ A/ ¥], lai parvietotos uz elementu 1A% cUpscale, nospiediet uz izstradajuma pogu
[()/=]. Paradisies sekojosais ekrans.

Enhance picture
detail and vividness.

Kl k2 I AUTO &

Nospiediet [ A / V], lai parietu uz vélamo opciju, un tad nospiediet [(3/=].
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3.9

Ekrana iestatiSana

Image Size

Mainiet attéla izméru.

_'é Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.9.1 Image Size maina

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=].

Nospiediet [ A / ¥], lai parvietotos uz elementu Image Size, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[(/=]. Paradisies sekojodais ekrans.

Rezima PC

Choose the size and

Image Size aspect ratio of the
picture displayed on

Response Time - screen.

H-Position
V-Position
Coarse

Fine

[ < I V| [ 4] AUTO [0

Choose the size and
SAMSUNG
Upscale aspect ratio of the
MAGICLP picture displayed on
screen.

Choose the size and

Image Size aspect ratio of the
picture displayed on
sereen Image Size
Response Time

H-Position H-Position

V-Position V-Position

Coarse Coarse

Fine Fine

[ <] [ v ] [ A ] AUTO [0
» Auto: paradiet attélu atbilstoSi ievades avota proporcijam.

«  Wide: paradiet attélu pilnekrana rezima, nenemot véra ievades avota proporcijas.
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ReZima AV

- Choose the size and - Choose the size and
Image Size 43 aspect ratio of the Image Size 43 aspect ratio of the
v 169 picture displayed on picture displayed on

v Wide screen.

Response Time screen Response Time

Screen Fit Screen Fit

H-Position H-Position
V-Position V-Position —
Coarse Coarse —

Fine . Fine

[ < I v | [A ] AUTO [0 | < I V| [ 4] AUTO [O)

- Choose the size and ) Choose the size and
43 aspect ratio of the ﬁ}i“é’?‘(%Upscale aspect ratio of the

v 169 picture displayed on 43 picture displayed on
- sereen — Image Size - screen.

Screen Fit v 16:9

Image Size

Response Time

H-Position H-Position Screen Fit

V-Position V-Position

Coarse - Coarse

Fine Fine

Kl &2 1™ ®=m w0 O Kl k2 1™ = w0 O
4:3: paradiet attélu, izmantojot proporciju 4:3. Ta ir piemerota videoklipiem un standarta
apraidei.
16:9: paradiet attelu, izmantojot proporciju 16:9.
Screen Fit: paradiet attélu, izmantojot sakotnéjo proporciju bez nogrieSanas.

Wide: paradiet attelu pilnekrana reZima, nenemot vera ievades avota proporcijas. (S24E650DW
/ S24EB50MW / S24E650XW)

Ekrana izméru maina ir iesp€jama, ja ir izpilditi §adi nosacijumi.
« lzmantojot DVI/HDMI/DP kabeli, ir pievienota digitala izvades ierice.

« levades signals ir 480 p, 576 p, 720 p vai 1080 p, un monitors rada parasta reZima (ne visi
modeli atbalsta visus Sos signalus).

o So var iestaftt tikai tad, ja argjais ievads ir pievienots, izmantojot DVI/HDMI/DP, un PC/AV
Mode ir iestatits ka AV.

Nospiediet [A / V], lai parietu pie veélamas opcijas, un nospiediet [/ =]

Tiks iestatita atlasita opcija.
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3.10 HDMI Black Level (S22E450F / S24E450F / S23E650K /

S24E650PL)

Ja DVD atskanotajs vai satelituztveréja bloks ar izstradajumu ir savienoti, izmantojot HDMI, atkariba no
pievienotas avota ierices var rasties attéla kvalitates pasliktinaSanas (kontrasts/krasu pasliktinasanas,
melnas krasas limenis u.c.). Tados gadijumos var lietot HDMI Black Level, lai pielagotu attéla kvalitati.
Sada gadijuma uzlabojiet slikto attéla kvalitati, izmantojot opciju HDMI Black Level.

E «  Sifunkcija ir pieejama tikai rezima HDMI.

« Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.10.1 HDMI Black Level iestatijumu konfiguracija

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=].

Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu HDMI Black Level, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [D)/=]. Paradisies sekojoSais ekrans.

s Optimize HDMI
picture brightness and

Image Size
N ! contrast by adjusting
HDMI Black Level orma the black level of the
video signal.
Vv Low N
Response Time

A Optimize HDMI
SAMSUNG picture brightness and

Upscale
hACica N | contrast by adjusting
Image Size orma the black level of the
Vv Low video signal.
HDMI Black Level

Kl K2 ¥ B A0 O Kl K2 ™ B A0 O
« Normal: Atlasiet So rezimu, ja nav kontrasta pasliktinasanas.

»  Low: Izvéleties So reZimu, lai samazinatu melnas krasas imeni un palielinatu baltas krasas
limeni, ja ir kontrasta pasliktinasanas.

Nospiediet [A / ¥], lai parietu uz vélamo opciju, un tad nospiediet [(/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.

_’é Opcija HDMI Black Level var nebut saderiga ar dazam avota iericeém.
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3.11 Response Time (iznemot S22E450F / S24E450F)

Lai videoattéels izskatitos vel spilgtaks un dabiskaks, palieliniet panela atbildes laiku.

_’é » Janeskataties filmu, elementu Response Time ir ieteicams iestatit reZima Standard vai Faster.

« Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.11.1 Opcijas Response Time konfigureSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpuse. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[O/=]

Nospiediet [ A / V¥], lai parvietotos uz elementu Response Time, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(/=']. Paradisies sekojosais ekrans.

Accelerate the panel
Image Size response rate to

Accelerate the panel

Image Size response rate to
make video appear
more vivid and
natural.

make video appear
Response Time Standard more vivid and

natural
H-Position + Faster

Response Time Standard

V-Position Fastest H-Position  Faster

Coarse V-Position Fastest
Fine Coarse

Fine

Kl K2 ™ B A0 O Kl K2 ™ = Ao O
Nospiediet [A / V], lai parietu uz vélamo opciju, un tad nospiediet [(31/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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3.12 H-Position un V-Position

H-Position: Parvietojiet ekranu uz labo vai kreiso pusi.

V-Position: Parvietojiet ekranu uz augsu vai uz leju.

W -
3.12.1

STizvélne ir pieejama tikai rezima Analog.

STizvélne ir pieejama tikai tad, ja parametrs Image Size ir reZima AV un ir iestatits uz Screen Fit.
Ja 480 p, 576 p, 720 p vai 1080 p signals ir iestatits rezima AV un monitors rada parasta rezima,
izvélieties iestafjumu Screen Fit, lai pielagotu horizontalu poziciju iment 0-6.

Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

Elementa H-Position un V-Position konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu
(/=]
Nospiediet [A / ¥], lai parietu uz H-Position vai V-Position, un péc tam nospiediet [()/=].
Paradisies sekojoSais ekrans.

Image Size

Response Time
H-Position
V-Position
Coarse

Fine

Image Size

Response Time
H-Position
V-Position
Coarse

Fine

Move the image
displayed on the
screen to the
left or right.

Image Size

Response Time
— H-Position
— V-Position
— Coarse

Fine
Kl &2 ™ I3 A0 O

Move the image

displayed on the Image Size
screen to the

left or right.

Response Time

H-Position

I
— V-Position
I

Coarse

Fine

Kl &2 1™ IO w0 o

Move the image
displayed on the
screen up or down

Kl k2 1™ D3 wno O

Move the image
displayed on the
screen up or down.

ENC
50

—
— 50
—

Kl &2 1™ I3 wno O
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Ekrana iestatiSana

Move the image Move the image
SAMSUNG e SAMSUNG
Upscale displayed on the —— Upscale displayed on the
MAGICEP screen to the MAGICEP screen up or down.

Image Size left or right. Image Size

H-Position H-Position

I
V-Position V-Position —
L

Coarse Coarse

Fine Fine

Kl K2 ™ I3 A0 O Kl &2 ™ I3 AN O
Nospiediet [A / V], lai konfigurétu elementu H-Position vai V-Position.

Tiks iestatita atlasita opcija.

3 Ekrana iestatiSana



Ekrana iestatiSana

3.13 Coarse

Pielagojiet ekrana frekvenci.

w - ST funkcija ir pieejama tikai rezima Analog.

« Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.13.1 Opcijas Coarse pielagoSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpuse. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu

(/=]

Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu Coarse, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[/=]. Paradisies sekojosais ekrans.

Image Size

Response Time

H-Position —
V-Position —
Coarse —

Fine

Image Size

Response Time ESE
H-Position 50
V-Position 50
Coarse

Fine

RN Upscale

Image Size

H-Position

L
V-Position —
I

Coarse

Fine

Pielagojiet elementu Coarse, izmantojot pogu [A/ V1.

Tiks iestatita atlasita opcija.

Adjust the screen

frequency.

AUTO

Adjust the screen

frequency.

AUTO

Adjust the screen

frequency.

AUTO

[S)

[0

[0
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3.14 Fine

Lai iegutu spilgtu attélu, izvelieties elementu Fine.

w - ST funkcija ir pieejama tikai rezima Analog.

« Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

3.14.1 Opcijas Fine pielago$ana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpuse. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PICTURE, un nospiediet uz izstradajuma pogu

(/=]

Nospiediet [ A/ ¥], lai parvietotos uz elementu Fine, un nospiediet uz izstradajuma pogu [(/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Image Size

Response Time

H-Position —
V-Position —
Coarse —

Fine

Image Size

Response Time ESE
H-Position 50
V-Position 50
Coarse

Fine
Kl &2 1 D

FikiEUpscal

Image Size

H-Position

L
V-Position —
I

Coarse

Fine

Pielagojiet elementu Fine, izmantojot pogu [A / V1.

Tiks iestatita atlasita opcija.

Fine-tune the
screen
to get a vivid
picture.

AUTO

Fine-tune the
screen
to get a vivid
picture.

AUTO

Fine-tune the
screen
to get a vivid
picture

AUTO

[S)

[0

[S)
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4.1

Krasu niansu konfigurésana

Ir pieejams detalizéts katras funkcijas apraksts. Lai iegutu papildinformaciju, skatiet ierici.

Pielagojiet ekrana krasu nianses. Siizvélne nav piegjama, ja funkcija §ix%EBright ir reZima
Cinema vai Dynamic Contrast. Siizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Game Mode
vai Eye Saver Mode.

Red

Pielagojiet attela sarkanas krasas vertibu. (Diapazons: 0~100)

Augstaka vertiba palielina krasas intensitati.

4.1.1 Elementa Red konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvéertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A / ¥], lai parvietotos uz elementu COLOR, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]
Nospiediet [ A /¥, lai parvietotos uz elementu Red, un nospiediet uz izstradajuma pogu [(/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Adjust the red
Red saturation level
Values closer to 100
Green mean greater
intensity for the color.

Blue

Color Tone Normal
Mode1

Gamma

K1 [V ] [A] [> ] AUTO &
Pielagojiet elementu Red, izmantojot pogu [A / V¥].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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4.2

Krasu niansu konfigurésana

Green

Pielagojiet attéla zalas krasas vertibu. (Diapazons: 0~100)

Augstaka vertiba palielina krasas intensitati.

4.2.1 Elementa Green konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu COLOR, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]
Nospiediet [ A/ ¥], lai parvietotos uz elementu Green, un nospiediet uz izstradajuma pogu [(/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Adjust the green
Red saturation level.
Values closer to 100

Green mean greater
intensity for the color.

Blue
Color Tone

Gamma

[ <] [V ] [A] [> ] AUTO &
Pielagojiet elementu Green, izmantojot pogu [A / V¥].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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4.3

Krasu niansu konfigurésana

Blue

Pielagojiet attéla zilas krasas vertibu. (Diapazons: 0~100)

Augstaka vertiba palielina krasas intensitati.

4.3.1 Elementa Blue konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu COLOR, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]
Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu Blue, un nospiediet uz izstradajuma pogu [()/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Adjust the blue
Red saturation level.
Values closer to 100
Green mean greater
intensity for the color.

Blue

Color Tone Normal
Mode1

Gamma

[ <] [V ] [A] [> ] AUTO &
Pielagojiet elementu Blue, izmantojot pogu [A/ V1.

Tiks iestatita atlasita opcija.
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Krasu niansu konfigurésana

4.4 Color Tone

Pielagojiet visparejo attela krasu toni.

_’é Siizvélne nav pieejama, ja ir iespgjota funkcija Az | GAngle.

4.4.1 Color Tone iestatijumu konfiguracija

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A /¥, lai parvietotos uz elementu COLOR, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu Color Tone, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[o/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Select a color tone
Red that best suits your
viewing needs
Green
Cool 2

e Cool 1

Color Tone
+ Normal

Gamma

Warm 1
Warm 2

[ <] [¥] [A] AUTO ©

« Cool 2: iestatiet krasas temperaturu, lai ta butu aukstaka neka rezima Cool 1.
« Cool 1: lestatiet krasas temperaturu, lai ta butu aukstaka neka rezima Normal.
« Normal: paradiet standarta krasu toni.
« Warm 1: lestatiet krasas temperatUru, lai ta butu siltaka neka rezZima Normal.
« Warm 2: iestatiet krasas temperaturu, lai ta batu siltaka neka rezima Warm 1.
»  Custom: pielagojiet krasas toni.

_"-4, S22E450F / S24E450F / S23E650K / S24E650PL: Kad aréjais ievades avots ir pievienots,

izmantojot DVI/HDMI/DP, un PC/AV Mode ir iestatits uz AV, Color Tone ir pieejami &etri
krasu temperaturas iestatijumi (Cool, Normal, Warm un Custom).

Nospiediet [A / V], lai parietu pie veélamas opcijas, un nospiediet [(3/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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4.5

Krasu niansu konfigurésana

Gamma

Pielagojiet attéla vidéja diapazona spilgtumu (gammas vertibu).

_'g, Siizvélne nav pieejama, ja ir iespgjota funkcija Az | GAngle.

4.5.1 Elementa Gamma konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A /¥, lai parvietotos uz elementu COLOR, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]
Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Gamma, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[o/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Adjust the middle level
Red of luminance.

Green
Blue
Color Tone
V' Mode1
Gamma
Mode2

Mode3

[ <] [ ] [4] AUTO ©
Nospiediet [A / V], lai parietu pie vélamas opcijas, un nospiediet [(/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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Ekrana izméru un atrasanas vietas maina

Ir pieejams detalizéts katras funkcijas apraksts. Lai iegutu papildinformaciju, skatiet ierici.

5.1 Language

lestatiet izvelnes valodu.

WZ - Valodas iestatjuma maina attiecas tikai uz ekrana izvélnes displeju.

« Taneattiecas uz citam datora funkcijam.

5.1.1 Language maina

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpuse. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu MENU SETTINGS, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(/=].

Nospiediet [A/ ¥], lai parvietotos uz elementu Language, un nospiediet uz izstradajuma pogu
(/=]

Paradisies sekojoSais ekrans.

Set the menu
Language Deutsch language.

Menu H-Position « English

Menu V-Position Espafiol

Display Time Francais
Italiano
v

Transparency

[ <] [ ] [4] AUTO »
Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz vajadzigo valodu, un pec tam nospiediet [(Z)/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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5.2

Ekrana izméru un atrasanas vietas maina

Menu H-Position un Menu V-Position

Menu H-Position: Parvietojiet izvélnes novietojumu uz labo vai kreiso pusi.

Menu V-Position: Parvietojiet izvelnes novietojumu uz augsu vai uz leju.

5.2.1 Elementa Menu H-Position un Menu V-Position konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu MENU SETTINGS, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(Q/=].
Nospiediet [A /¥, lai parietu uz Menu H-Position vai Menu V-Position, un nospiediet [(/='].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Move the menu
Language English position up or down.

Move the menu
Language English position to the left or

right

Menu H-Position —— Menu H-Position I

Menu V-Position Menu V-Position

Display Time Display Time

Transparency Transparency

Kl K2 B I3 A0 O Kl K2 ™ I3 A0 O
Nospiediet [A / ¥], lai konfigurétu elementu Menu H-Position vai Menu V-Position.

Tiks iestatita atlasita opcija.

5 Ekrana izmeéru un atrasanas vietas maina



Ekrana izméru un atrasanas vietas maina

5.3 Display Time

lestatiet, lai ekrana displejs automatiski izzustu, ja izveélne netiek lietota noteiktu laika periodu.

lestatijumu Display Time var lietot, lai noraditu laika periodu, pec kura ekrana displeja izvélnei batu
japazud.

5.3.1 Elementa Display Time konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvelnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu MENU SETTINGS, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(T/=].

Nospiediet [ A / ¥], lai parvietotos uz elementu Display Time, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[O/=]

Paradisies sekojoSais ekrans.

Set how long the menu
Language English window will remain on

screen for when it is
Menu H-Position 1 100 not in use.

Menu V-Position

5 sec
Display Time

10 sec

Transparency

v 20 sec
200 sec

[ <] [ ] [4] AUTO »
Nospiediet [A / V], lai parietu pie vElamas opcijas, un nospiediet [()/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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Ekrana izméru un atrasanas vietas maina

5.4 Transparency

lestatiet izvelnes logu caurspidigumu:

5.4.1 Funkcijas Transparency maina

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu MENU SETTINGS, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(Q/=].

Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu Transparency, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[O/=]

Paradisies sekojoSais ekrans.

Configure the
Language English transparency of the

menu windows.
Menu H-Position I 100

Menu V-Position ' 1
Display Time

Transparency

[ <] [ ] [4] AUTO &
Nospiediet [A / V], lai parietu pie vElamas opcijas, un nospiediet [()/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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lestatiSana un atiestate

Ir pieejams detalizéts katras funkcijas apraksts. Lai iegutu papildinformaciju, skatiet ierici.

Reset All

Atjaunojiet visus izstradajuma iestatijumus uz rGpnicas noklusejuma iestatijumiem.

_'g, Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

6.1.1 lestatijumu inicializéSana (Reset All)

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(Q/=].

Nospiediet [A/ ¥], lai parvietotos uz elementu Reset All, un nospiediet uz izstradajuma pogu
(/=]

Paradisies sekojoSais ekrans.

Return all the
Reset All settings for the
product to the

Smart Eco Saving default factory
settings.

Off Timer Plus

PC/AV Mode
Key Repeat Time Acceleration

Source Detection )

[ < V] [4A] [> ] AUTO ©

All the menu settings will be reset
to default.

Are you sure you want to reset?

[ <] [> | AUTO (¢}

Nospiediet [A / ¥], lai parietu pie vélamas opcijas, un nospiediet [(/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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lestatiSana un atiestate

Smart Eco Saving

Smart Eco Saving funkcija samazina energijas patérinu, kontrolgjot monitora panela izmantoto elektrisko
stravu.

!g, «  Siizvélne nav pieejama, ja ir iesp€jota funkcija Eye Saver Mode.
« Rezims Game Mode tiks automatiski izslégts, kad tiks aktivizéts reZims Smart Eco Saving.

« Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

6.2.1 Elementa Smart Eco Saving konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvértu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(T/=].

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Smart Eco Saving, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(Q/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Adjust the power
Reset All

Smart Eco Saving energy automatically

Off Timer Plus
PC/AV Mode
Key Repeat Time Acceleration

Source Detection Auto

[ <~ I - ] AUTO [0
«  Off: izmantojiet, lai deaktivizétu Smart Eco Saving funkciju.

. On:energijas patéring automatiski tiks samazinats par aptuveni 10% salidzinajuma ar pasreiz€jo
iestatijumu. (Energijas patérina samazinajums ir atkarigs no ekrana spilgtuma.)

Nospiediet [A / V], lai parietu pie vEélamas opcijas, un nospiediet [/ =]

Tiks iestatita atlasita opcija.
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lestatiSana un atiestate

Off Timer Plus

Varat iestatfit, lai izstradajums automatiski izslegtos.

!@ Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

6.3.1 Off Timer konfiguréSana

Off Timer

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpuse. Pec tam nospiediet [MENU],

lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A/ ¥], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma pogu

(/=]

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Off Timer Plus, un nospiediet uz izstradajuma pogu

[Q/=].

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Off Timer, un nospiediet uz izstradajuma pogu [/ =]

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Off Timer, un nospiediet uz izstradajuma pogu

[(5)/=]. Paradisies sekojosais ekrans.

Reset All

Smart Eco Saving

Off Timer Plus
PC/AV Mode
Key Repeat Time

Source Detection

Off Timer

Eco Timer

Off Timer

Acceleration

Auto

Kl &2 N =

Kl &2 N =

Set the monitor to
automatically turn off
after a certain time
period

AUTO

Enable or disable
the Off Timer.

AUTO

Enable or disable
the Off Timer.

AUTO O
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lestatiSana un atiestate

. Off: lai izstradajums netiktu automatiski izslegts, deaktivizéjiet izslegSanas taimeri.
. On: lai izstradajums tiktu automatiski izslegts, aktivizgjiet izslegSanas taimeri.
Nospiediet [A / V], lai parietu pie vElamas opcijas, un nospiediet [()/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.

Turn Off After

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpuseé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(T/=].

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Off Timer Plus, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=].

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Off Timer, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]

Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu Turn Off After, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[O/=]

Paradisies sekojoSais ekrans.

Set the monitor to
Off Timer automatically turn off
after a certain time

Turn Off After period

[ <] [—] AUTO »
Nospiediet [A / V], lai konfigurétu elementu Turn Off After.

Tiks iestatita atlasita opcija.

o lzslegSanas taimeri var iestatit diapazona no 1 lidz 23 stundam. Pec noradita laika beigam
izstradajums tiks automatiski izslegts.

. g opcija ir pieejama tikai tad, ja elements Off Timer ir iestatits stavokil On.

«  AtseviSkos tirgos izplatitajiem izstradajumiem funkcija Off Timer ir iestatita, lai ta automatiski tiktu
aktivizeéta 4 stundas péc izstradajuma ieslegSanas. Tas ir saskana ar stravas padeves
noteikumiem. Ja nevélaties, lai taimeris tiktu aktivizéts, dodieties uz sadalu MENU —>
SETUP&RESET — Off Timer Plus un iestatiet funkciju Off Timer stavokir Off.
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lestatiSana un atiestate

6.3.2 Funkcijas Eco Timer konfiguréSana

Eco Timer

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(T/=].

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Off Timer Plus, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=]

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Eco Timer, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[O/=]

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu Eco Timer, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[O/=]

Paradisies sekojoSais ekrans.

Set the monitor to
Reset All automatically turn off

after a certain time
Smart Eco Saving period.

Off Timer Plus
PC/AV Mode
Key Repeat Time Acceleration

Source Detection Auto

| < I v | [ 4] [> ] AUTO [0

. Enable or disable
Off Timer the Eco Timer.

Eco Timer

[ < I v | [ A ] AUTO [0

. Enable or disable
Eco Timer the Eco Timer.

Kl K2 [ 4] AUTO ©

. Off: deaktivizgjiet ekonomiskuma taimeri, lai atspéjotu automatiskas izslegsanas funkciju. Ja Si
funkcija ir deaktivizéta, izstradajums neizslégsies, kamér darbosies enerdijas taupianas rezima.

«  On: aktivizgjiet ekonomiskuma taimeri, lai izstradajums tiktu automatiski izslegts péc tam, kad
noteiktu laika periodu ir darbojies energijas taupiSanas rezima.
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lestatiSana un atiestate

Nospiediet [A / ¥], lai parietu pie veélamas opcijas, un nospiediet [ /=]

Tiks iestatita atlasita opcija.

Eco Off After

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(Q/=].

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu Off Timer Plus, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[O/=]

Nospiediet [ A / ¥], lai parvietotos uz elementu Eco Timer, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[O/=]

Nospiediet [ A/ V¥], lai parvietotos uz elementu Eco Off After, un nospiediet uz izstradajuma pogu
[Q/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Set the monitor to
Eco Timer automatically turn off

after a certain time
Eco Off After period
10m
>

Kl [—] AUTO [0
Nospiediet [A / ¥], lai konfigurétu elementu Eco Off After.
Tiks iestatita atlasita opcija.

WZ -  Ekonomiskuma taimeri var iestatit starp 10 un 180 minutém. Kad noraditais laiks bus pagajis,
izstradajums tiks automatiski izslegts.

«  Siopcijair pieejama tikai tad, ja elements Eco Timer ir iestatits stavokii On.
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6.4 PC/AV Mode

lestatiet PC/AV Mode uz AV. Attéla izmérs tiks palielinats. ST opcija ir noderiga, kad skataties filmu.

_'é «  Sifunkcija neatbalsta analogo rezimu.
«  Tiek piegadats tikai platekrana modeliem, ka piemeram 16:9 vai 16:10.

« Jamonitors (kad iestatits DVI/HDMI/DP reZima) atrodas enerdijas taupianas reZima vai attélo
pazinojumu Check Signal Cable, nospiediet pogu [MENU], lai paraditu Ekrana displeja (OSD)
izvelni.

Jus varat izvéléties PC vai AV.

» Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

6.4.1 Elementa PC/AV Mode konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Peéc tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [ A / V], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(Q/=].

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu PC/AV Mode, un nospiediet uz izstradajuma pogu
(/=]

Paradisies sekojoSais ekrans.

Set to AV to enlarge
Reset All the picture.

Smart Eco Saving

Off Timer Plus
PC/AV Mode
Key Repeat Time Acceleration

Source Detection Auto

Kl B2 N I3 N0 O

S22E650D / S23E650D / S24E650XL / S24EG50XW / S24E650DW / S27E650D / S27E650X

Select the PC/AV = Select the PC/AV
DVI mode for the DVI = DVI mode for the
source. DisplayPort source.

DisplayPort DisplayPort

Kl KA B BEm A0 O Kl K2 ™ B AN O
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S22E450F / S24E450F

Select the PC/AV Select the PC/AV
mode for the DVI mode for the HDMI
source. source.

Kl k2 1D AUTO [9) Kl k2 1D AUTO &

S23E650K

Select the PC/AV
mode for the HDMI
source.

[<] [v] [A] AUTO [0

S24E650MW

Select the PC/AV
mode for the DVI
source.

Kl k2 1D AUTO O

S24E650PL

Select the PC/AV Select the PC/AV
HDMI mode for the HDMI HDMI mode for the

source. DisplayPort source.
DisplayPort = DisplayPort

[ <] [V ] [A] AUTO [O) [ <] [ v ] [ 4] AUTO [

Nospiediet [A / ¥], lai parietu pie vEélamas opcijas, un nospiediet [ /=]

Tiks iestatita atlasita opcija.
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Key Repeat Time

Noregulgjiet pogas reagésanas atrumu, kad poga ir nospiesta.

_’g, Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

6.5.1 Elementa Key Repeat Time konfiguréesSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(Q/=].

Nospiediet [A/ V], lai parvietotos uz elementu Key Repeat Time, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(T/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Configure the
REREA response rate of a

button when the
Smart Eco Saving button is pressed

Off Timer Plus

PC/AV Mode v Acceleration

1 sec

Key Repeat Time

2 sec
Source Detection

No Repeat

Kl 2 D AUTO O

« Varizvéleties iestatijumu Acceleration, 1 sec vai 2 sec. Ja tiek izvélets iestatijums No Repeat,
nospiezot pogu, komanda atbild tikai vienreiz.

Nospiediet [A / ¥], lai parietu pie veélamas opcijas, un nospiediet [(/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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lestatiSana un atiestate

Source Detection

Aktivizéjiet elementu Source Detection.

_'g, Atkariba no modela monitora funkcijas var atSkirties. Skatiet iegadato izstradajumu.

6.6.1 Funkcijas Source Detection konfiguréSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet
[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu SETUP&RESET, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(Q/=].

Nospiediet [A / ¥], lai parvietotos uz elementu Source Detection, un nospiediet uz izstradajuma
pogu [(T/=].

Paradisies sekojoSais ekrans.

Decide how input
Reset All sources will be

detected.
Smart Eco Saving

Off Timer Plus
PC/AV Mode

Key Repeat Time

v Auto
Source Detection
Manual

[<] [v] [A] AUTO @
« Auto: ievades avots tiek automatiski atpazits.
«  Manual: izvelieties ievades avotu manuali.
Nospiediet [A / V], lai parietu pie vElamas opcijas, un nospiediet [()/=].

Tiks iestatita atlasita opcija.
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Izvelne INFORMATION un citas izvelnes

Ir pieejams detalizéts katras funkcijas apraksts. Lai iegutu papildinformaciju, skatiet ierici.

7.1 INFORMATION

Skatiet pasreizgjo ievades avotu, frekvenci un izskirtspéju.

7.1.1 lzvelnes INFORMATION paradiSana

Lai atvertu taustinu celvedi, nospiediet jebkuru pogu izstradajuma priekSpusé. Pec tam nospiediet

[MENU], lai atvertu atbilstoSo izvélnes ekranu.

Nospiediet [A / V], lai parvietotos uz elementu INFORMATION. Tiks paradits pasreiz€jais ievades
avots, frekvence un izSkirtspégja.

=

)
L

=
&

=
&

PICTURE

COLOR

MENU SETTINGS

SETUP&RESET

INFORMATION

PICTURE

COLOR

MENU SETTINGS

SETUP&RESET

INFORMATION

PICTURE

COLOR

MENU SETTINGS

SETUP&RESET

INFORMATION

S/N:

Analog

4 1’ D3 w0 o

B4 K ™ I3 A0 O

PICTURE

COLOR

MENU SETTINGS

SETUP&RESET

INFORMATION

S/N

DisplayPort

B4 K2 I I3 A0 O

Paraditie izveélnes elementi dazadiem modeliem var atSkirties.
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7.2

Izvelne INFORMATION un citas izvelnes

Elementa Brightness, Contrast un Sharpness
konfiguréSana sakuma ekrana

Pielagojiet iespéju Brightness, Contrast un Sharpness, izmantojot sakuma ekrana eso$as pogas [®]
(ja nav pieejama ekrana displeja izvelne).

!é Brightness :

. Siizvélne nav piegiama, ja funkcija j A% €Bright ir iestatita rezima Dynamic Contrast.
. STizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Smart Eco Saving.
. STizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Eye Saver Mode.

!é Contrast :
.  Siopcija nav pieejama, ja funkcija MAGIcBright ir reZima Cinema vai Dynamic Contrast.

«  Siizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Game Mode.

4 Sharpness:

(S

.  Siopcija nav pieejama, ja funkcija MAGIcéBright ir reZima Cinema vai Dynamic Contrast.

«  Siizvélne nav pieejama, ja ir iespéjota funkcija Game Mode.

7 Laiatvertu taustinu celvedi (ja nav atverts neviens izveélnes ekrans), nospiediet jebkuru pogu
izstradajuma priek3pusé. Péc tam nospiediet pogu [(®)]. Paradisies sekojoSais ekrans.

Sharpness

Brightness <« =—— 100

v Contrast

BN B E K

7 Lai parslégtos no funkcijas Brightness, Contrast iestatjumiem uz funkcijas Sharpness
iestatjumiem un pretéji, nospiediet pogu [(3/=].

3 Pielagojiet Brightness, Contrast un Sharpness iestatjumu, izmantojot pogas [A/ V.

_"ﬁ' Nokluséjuma spilgtums dazados regionos var atskirties.
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7.3

Izvelne INFORMATION un citas izvelnes

Opcijas Volume konfiguréSana sakuma ekrana

Pielagojiet opciju Volume, taustinu celveZza paradi$anas laika nospiezot pogu [®].

1

2

Lai atvertu taustinu celvedi (ja nav atvéerts neviens izvélnes ekrans), nospiediet jebkuru pogu
izstradajuma priekdpusé. Péc tam nospiediet [®].

Lai parslegtos no funkcijas Brightness, Contrast iestatijumiem uz funkcijas Volume iestatijumiem
un pretéji, nospiediet pogu [(3/=].

Paradisies sekojosais ekrans.

Contrast
Volume « =

v Brightness

B4 =2 B a2

Pielagojiet Volume iestatijumu, izmantojot pogas [A/ V].

o lzmantojams tikai ar modeliem, kuriem ir skalruni.

» Atkariba no modela monitora funkcijas var atskirties. Skatiet iegadato izstradajumu.
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8.1

Programmaturas instaleSana

MultiScreen

@ MultiScreen

"MultiScreen" lauj lietotajiem izmantot ekranu, iedalot to vairakas sadalas.

8.1.1 Programmaturas instaléSana

1 levietojiet instalacijas kompaktdisku CD ROM diskdzin.

7 lzvélieties "MultiScreen" iestafi$anas programmu.

_'tf' Ja galvenaja ekrana neparadas programmaturas instalacijas uznirstosais ekrans, atrodiet un veiciet
dubultklikski uz "MultiScreen" iestatiSanas faila CD-ROM diskdzin.

3 Kad atveras instaléanas vednis, noklikskiniet uz "Next".

4 Pabeidziet atlikusas programmatiras instalé$anas darbibas atbilstosi ekrana redzamajam
instrukcijam.

E «  Programmatira var nedarboties pareizi, ja nerestartéjat datoru péc instalesanas.
» Atkariba no datora sistémas un ierices specifikacijam ikona "MultiScreen" var arf neparadities.
» Ja neparadas isinajumikona, nospiediet taustinu F5.

Instalacijas ierobezojumi un problémas ("MultiScreen")

"MultiScreen "instalaciju var ietekmeét grafiska karte, mates plate un tikla vide.

Sistémas prasibas
0S

o Windows™ 2000

- Windows XP Home Edition
«  Windows XP Professional
o  Windows Vista 32 bitu

o Windows 7 32 bitu

o  Windows 8 32 bitu

!é Programmai "MultiScreen" ir ieteicama operétajsistema Windows 2000 vai jaunaka tas versija.
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Programmaturas instaleSana

Datora aparatura
. Vismaz 32 MB atminas

. Vismaz 60 MB brivas vietas cietaja diska

8.1.2 Programmatiras nonemsana

Noklikskiniet uz Sakt, izvélieties lestatijumi/Vadibas panelis un tad veiciet dubultklikski uz Pievienot vai
nonemt programmas.

Programmu saraksta izvélieties "MultiScreen" un noklikskiniet uz pogas Pievienot/dzést.
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9.1

Problému novérsanas rokasgramata

Prasibas, kas jaizpilda pirms sazinaties ar Samsung
klientu apkalpoSanas centru

9.1.1 lIzstradajuma parbaude

!é Pirms sazinaties ar Samsung klientu apkalpoSanas centru, veiciet sekojoso izstradajuma parbaudi. Ja
probléemu neizdodas noverst, sazinieties ar Samsung klientu apkalpoSanas centru.

Lai parbauditu izstradajuma normalu darbibu, izmantojot izstradajuma parbaudes funkciju.

Ja ekrans ir izslegts un, lai gan izstradajums ir pareizi pieslegts datoram, mirgo jaudas indikators, veiciet
pasdiagnostikas parbaudi.

1 Izsledziet gan datoru, gan izstradajumu.
7 Atvienojiet kabeli no izstradajuma.

3 lesledziet izstradajumu.
4

Ja tiek paradits pazinojums Check Signal Cable, izstradajums darbojas pareizi.

E Ja ekrans vél joprojam ir tukss, parbaudiet datora sistému, video kontrolleri un kabeli.

9.1.2 I|zSkirtspéjas un frekvences parbaude

Ja iestatitais reZims parsniedz atbalstito izskirtspéju (sk. sadalu "10.8 Standarta signalu reZimu tabula"),
uz Tsu bridi tiks paradits pazinojums Not Optimum Mode

9.1.3 Parbaudiet sekojoso.

UzstadiSanas probléma (PC rezima)

Problemas Risinajumi

Ekrans nepartraukti iesledzas un izsledzas. Parliecinieties, vai kabelis ir pareizi pievienots
izstradajumam un datoram un vai savienotaji ir
cieSi noslegti. (Sk. sadalu "2.2 Datora
pievienoSana un izmantosana".)
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Problému novérsanas rokasgramata

Ekrana probléma

Problémas

Risinajumi

Stravas LED indikators ir izslegts. Ekrans
neiesledzas.

Parbaudiet, vai kabelis ir pareizi pievienots (Sk.
sadalu "2.2 Datora pievienoSana un
izmantoSana".)

Tiek paradits pazinojums Check Signal Cable.

Parliecinieties, vai kabelis ir pareizi pievienots
izstradajumam. (Sk. sadalu "2.2 Datora
pievienoSana un izmantosana".)

Parbaudiet, vai izstradajumam pievienota ierice ir
ieslegta.

Paradas Not Optimum Mode

Sis pazinojums tiek paradits, ja grafikas kartes
signals parsniedz izstradajuma maksimalo
izSkirtspeju vai frekvenci.

Mainiet maksimalo izSkirtspéju un frekvenci, lai tas
atbilstu izstradajuma veiktspéjai; plasaku
informaciju skatiet sadala "Standarta signalu
rezimu tabula" (111 lapu).

Ekrana redzamie attéli izskatas izkroploti.

Parbaudiet kabela un izstradajuma savienojumu
(sk. sadalu "2.2 Datora pievienoS$ana un
izmantoSana").

Ekrans ir neskaidrs. Ekrans ir izpludis.

Pielagojiet elementu Coarse (71 lapu) un Fine (72
lapu).

Atvienojiet piederumus (video paplasinajuma
kabeli, u.c.) un meginiet vélreiz.

lestatiet izSkirtspéju un frekvenci uz ieteicamo
fimeni.

Ekrans izskatas nestabils un tric.

Ekrana redzamas enas vai manattéli.

Parbaudiet, vai datora izSkirtspéja un frekvence ir
iestatita ar izstradajumu saderigu izSkirtspéjas un
frekvences iestatjumu diapazona. Pec tam, ja
nepieciesams, mainiet iestatjumus atbilstosi Sis
rokasgramatas ,Standarta signala rezima tabulas”
iestatijumiem (111 lapu) un izstradajuma
INFORMATION izvélnes iestatijumiem.

Ekrans ir parak gaiss. Ekrans ir parak tumss.

Pielagojiet elementu Brightness (55 lapu) un
Contrast (56 lapu).

Ekrana krasa ir nevienmeriga.

Maniet opcijas COLOR iestatijumus

(Sk. sadalu " Krasu niansu konfigurésana".)

Ekrana redzamajam krasam ir éna un tas ir
izkroplotas.

Maniet opcijas COLOR iestatijumus

(Sk. sadalu " Krasu nianSu konfiguréSana".)
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Problému novérsanas rokasgramata

Problemas Risinajumi

Balta krasa neizskatas balta. Maniet opcijas COLOR iestatijumus

(Sk. sadalu " Krasu niansu konfigurésana".)

Ekrana nav redzams attéls un stravas LED Izstradajums ir energijas taupisanas rezima.
indikators mirgo ik péc 0,5 lidz 1 sekundei.

Nospiediet jebkuru tastaturas taustinu vai
pakustiniet peli, lai atgrieztos iepriekseja ekrana.

Skanas problema

Problemas Risinajumi

Nav skanas. Parbaudiet audio kabela savienojumu vai
pielagojiet skalumu.

Parbaudiet skalumu.

Skaluma limenis ir parak zems. Noregulgjiet skalumu.

Ja pec maksimala skaluma limena ieslegSanas
skaluma limenis Vel joprojam ir zems, noregulgjiet
skaluma limeni datora skanas karté vai
programmatura.

Skanas ierices problema

Problemas Risinajumi

Datora saknéSanas laika atskan skanas signals. Ja, sakngjot datoru, atskan isi skanas signali,
|tdziet parbaudiet datoru.

E Atkariba no skafianas lenka var biit redzami izstradajuma rami esosie LED indikatori. Sis
apgaismojums cilveku veselibai nekaite un neietekme ar izstradajuma funkcijas vai veiktspéju.
Izstradajuma lietoSana ir drosa.
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9.2

Problému novérsanas rokasgramata

Jautajumi un atbildes

Jautajums

Atbilde

Ka es varu maintt frekvenci?

lestatiet grafiskas kartes frekvenci.

Windows XP: Izvélieties Vadibas panelis — lzskats un motivi —
Displejs — lestatijumi — Papildu — Monitors un sadala
Monitora iestatijumi pielagojiet elementu Ekrana
atsvaidzinasanas frekvence.

Windows ME/2000: Dodieties uz Vadibas panelis — Displejs —
lestatijumi — Papildu — Monitors un pielagojiet opciju
Atsvaidzes intensitate, kas pieejama zem Monitora
iestatijumiem.

Windows Vista: Dodieties uz Vadibas panelis — lzskats un
personalizacija — Personalizacija — Displeja iestatijumi —
Papildu iestatijumi — Monitors un pielagojiet opciju Atsvaidzes
intensitate, kas pieejama zem Monitora iestatijumiem.

Windows 7: Izvelieties Vadibas panelis — lzskats un
personalizacija — Displejs — Ekrana izSkirtspeja — Papildu
iestatijumi — Monitors un sadala Monitora iestatijumi
pielagojiet elementu Ekrana atsvaidzinasanas frekvence.

Windows 8: Izvélieties lestatijumi — Vadibas panelis — lzskats
un personalizacija — Displejs — Ekrana izSkirtspéja —
Papildu iestatijumi — Monitors un sadala Monitora iestatijumi
pielagojiet elementu Ekrana atsvaidzinasanas frekvence.

Windows 10: izvélieties lestatijumi — Sistéma — Displejs —
Papildu displeja iestatijumi — Displeja adaptera rekviziti —
Monitors un sadala Monitora iestatijumi pielagojiet elementu
Ekrana atsvaidzes intensitate.

9 Problemu novérSanas rokasgramata




Problému novérsanas rokasgramata

Jautajums

Atbilde

Ka es varu mainit
izSkirtspeju?

Windows XP: dodieties uz Vadibas panelis — lzskats un dizaini
— Displejs — lestatijumi un noregulgjiet izSkirtspeju.

Windows ME/2000: dodieties uz Vadibas panelis — Displejs —
lestatijumi un noreguléjiet izSkirtspéju.

Windows Vista: dodieties uz Vadibas panelis — lzskats un
personalizacija — Personalizét — Displeja iestatijumi un
noregulgjiet izskirtspegju.

Windows 7: dodieties uz Vadibas panelis — lzskats un
personalizacija — Displejs — Pielagot izSkirtspéju un
noregulgjiet izskirtspéju.

Windows 8: dodieties uz lestatijumi — Vadibas panelis —
Izskats un personalizacija — Displejs — Pielagot izSkirtspéju
un noregulgjiet izSkirtspéju.

Windows 10: izvélieties lestatijumi — Sistéma — Displejs —
Papildu displeja iestatijumi un pielagojiet izSkirtspéju.

Ka iestatit energijas
taupisanas rezimu?

Windows XP: iestatiet energijas taupiSanas reZimu, izvéloties
Vadibas panelis — lzskats un motivi — Displejs —
Ekransaudzétaja iestatijumi — Energijas opcijas vai izmantojiet
datora BIOS iestatjumus.

Windows ME/2000: iestatiet enerdijas taupisanas reZzimu, izvéloties
Vadibas panelis — Displejs — Ekransaudzetaja iestatijumi —
Energijas opcijas vai izmantojiet datora BIOS iestatijumus.

Windows Vista: iestatiet energijas taupisanas rezimu, izvéloties
Vadibas panelis — lzskats un personalizacija — Personalizét
— Ekransaudzetaja iestatijumi — Energijas opcijas vai
izmantojiet datora BIOS iestatijumus.

Windows 7: iestatiet energijas taupiSanas reZimu, izvéloties Vadibas
panelis — lzskats un personalizacija — Personalizét —
Ekransaudzétaja iestatijumi — Energijas opcijas vai izmantojiet
datora BIOS iestatijumus.

Windows 8: iestatiet energijas taupiSanas reZimu, izvéloties
lestatijumi — Vadibas panelis — lzskats un personalizacija —
Personalizet — Ekransaudzétjja iestatijumi — Energijas
opcijas vai izmantojiet datora BIOS iestatijumus.

Windows 10: iestatiet energijas taupiSanas reZzimu, izvéloties
lestatijumi — PersonalizéSana — BlokéSanas ekrans —
Ekrana taimauta iestatijumi — Enerdija un miega rezims vai
izmantojiet datora BIOS iestatijumus.

E Plasaku informaciju par pielagoSanu skatiet datora vai grafikas kartes rokasgramata.

9 Problemu novérSanas rokasgramata




. Specifikacijas

10.1 Visparaji (S22E450F / S22E650D)

Modela nosaukums

S22E450F

S22E650D

Panelis lzmeérs 22 collu klase (21,5 collas / 54,6 cm)
Displeja 476,64 mm (H) x 268,11 mm (V)
laukums
Piksela solis 0,24825 mm (H) x 0,24825 mm (V)
Stravas padeve Sis izstradajums izmanto 100 lidz 240 V stravu.
Ta ka dazadas valstis standarta spriegums var bat atskirigs, skatiet
izstradajuma aizmuguré esoso uzlimi.
[zmeri Bez stativa 504,3 x 301,9 x 55,4 mm / 504,3 x 301,9 x 55,4 mm /
PxAxDz)/ 3,26 kg 3,27 kg
svars Ar stativu Ar USB: Ar USB:

Min.: 504,3 x 359,4 x
210,0 mm / 4,86 kg

Maks.: 504,3 x 489,4 x
210,0 mm / 4,86 kg

Bez USB:

Min.: 504,3 x 325,3 x
210,0 mm / 4,76 kg

Maks.: 504,3 x 425,3 x
210,0 mm / 4,76 kg

Min.: 504,3 x 359,4 x
210,0 mm / 4,87 kg

Maks.: 504,3 x 489,4 x
210,0 mm / 4,87 kg

Bez USB:

Min.: 504,3 x 354,4 x
210,0 mm / 4,87 kg

Maks.: 504,3 x 484,4 x
210,0 mm / 4,87 kg

VESA montazas
savienojummezgls

100,0 mm x 100,0 mm

(Paredzets izmantoSanai ar ipaso (kronsteina) montazas

aprikojumu.)
Argjas vides Darbiba Temperattra: 10 °C-40°C (50 'F - 104 °F)
apstakli Mitrums: 10% — 80%, nekondenséjoss
Uzglabasana | Temperatira: -20 °C - 45°C (-4 °F - 113°F)
Mitrums: 5% — 95%, nekondensgjoss
E Plug & Play

So monitoru var uzstadit un izmantot ar jebkuru Plug & Play savietojamu sistému. Divwvirzienu datu

apmaina starp monitoru un datora sistemu optimizé monitora iestaffjumus. Monitora uzstadiSana notiek

automatiski. Tomér uzstadiSanas iestatijumus iespéjams pielagot pec saviem ieskatiem.

(S

Panela punkti

(pikseli)

Izstradajuma razoSanas tehnologiju dél aptuveni 1 miljona dala (1 d/m) LCD panela pikselu var
izskaftties gaisaki vai tumsaki. Tas neietekme izstradajuma veiktspéju.
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Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, augstak noraditas specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekseja
pazinojuma.

[

E STierice ir B Klases digitala ierice
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10.2 Visparéji (S23E650D / S23E650K)

Modela nosaukums S23E650D / S23E650K
Panelis lzmérs 23 collu klase (23,0 collas / 58,4 cm)
Displeja 509,184 mm (H) x 286,416 mm (V)
laukums
Piksela solis 0,2652 mm (H) x 0,2652 mm (V)

Stravas padeve Sis izstradajums izmanto 100 lidz 240 V stravu.

Ta ka dazadas valstis standarta spriegums var but atskirigs, skatiet
izstradajuma aizmuguré esoso uzlimi.

[zmeri Bez stativa 5429 x 321,4 x 55,3 mm / 3,69 kg
(PxAxDz)/ Ar stativu Ar USB:
svars

Min.: 542,9 x 349,7 x 224,0 mm / 5,37 kg
Maks.: 542,9 x 479,7 x 224,0 mm / 5,37 kg
Bez USB:

Min.: 542,9 x 344,7 x 224,0 mm / 5,37 kg
Maks.: 542,9 x 474,7 x 224,0 mm / 5,37 kg

VESA montazas 100,0 mm x 100,0 mm

savienojummezgls (Paredzéts izmantoganai ar ipago (krondteina) montazas
aprikojumu.)

Argjas vides Darbiba Temperattra: 10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F)

apstaki Mitrums: 10% — 80%, nekondenséjoss

UzglabaSana | Temperattra: -20 ‘C - 45 °C (-4 F — 113°F)

Mitrums: 5% — 95%, nekondensgjoss

S

W% Plug &Play

So monitoru var uzstadit un izmantot ar jebkuru Plug & Play savietojamu sistému. Diwvirzienu datu
apmaina starp monitoru un datora sistemu optimiz€ monitora iestatjumus. Monitora uzstadiSana notiek
automatiski. Tomeér uzstadiSanas iestatijumus iespgjams pielagot pec saviem ieskatiem.

W% Panela punkti (pikseli)

S

Izstradajuma razo$anas tehnologiju dé| aptuveni 1 miljona dala (1 d/m) LCD panela pikselu var
izskatities gaisaki vai tumsaki. Tas neietekme izstradajuma veiktspéju.

Z al Uzlabotu Izstradajuma Kvalltatl, augstak noraaitas speciiikacljas var 1kt mainitas vez iepriekseja

_4 Lai uzlabotu izstradaj kvalitati tak noradita ifikacij tikt mainttas bez iepriekséj
pazinojuma.

_'g, Siierice ir B Klases digitala ierice
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10.3 Visparaji (S24E450F)

Modela nosaukums

S24E450F

Panelis lzmeérs 24 collu klase (24 collas / 60,9 cm)
Displeja 531,36 mm (H) x 298,89 mm (V)
laukums
Piksela solis 0,27675 mm (H) x 0,27675 mm (V)
Stravas padeve Sis izstradajums izmanto 100 lidz 240 V stravu.
Ta ka dazadas valstis standarta spriegums var but atskirigs, skatiet
izstradajuma aizmuguré esoso uzlimi.
[zmeri Bez stativa 565,4 x 333,2 x 56,6 mm / 3,40 kg
(PxAxDz)/ Ar stafivu Ar USB:
svars

Min.: 565,4 x 361,8 x 224,0 mm / 5,10 kg
Maks.: 565,4 x 491,8 x 224,0 mm / 5,10 kg
Bez USB:

Min.: 565,4 x 356,8 x 224,0 mm / 5,10 kg
Maks.: 565,4 x 486,8 x 224,0 mm / 5,10 kg

VESA montazas
savienojummezgls

100,0 mm x 100,0 mm

(Paredzets izmantoSanai ar paso (kronsteina) montazas
aprikojumu.)

Argjas vides Darbiba Temperattra: 10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F)
apstak|i Mitrums: 10% — 80%, nekondensgjoss
UzglabaSana | Temperattra: -20 °C - 45 °C (-4 F — 113°F)

Mitrums: 5% — 95%, nekondensgjoss

S

W% Plug &Play

So monitoru var uzstadit un izmantot ar jebkuru Plug & Play savietojamu sistému. Diwvirzienu datu

apmaina starp monitoru un datora sistému optimizé monitora iestaffjumus. Monitora uzstadiSana notiek

automatiski. Tomeér uzstadiSanas iestatijumus iespgjams pielagot pec saviem ieskatiem.

W% Panela punkti

S

(pikseli)

Izstradajuma razo$anas tehnologiju dé| aptuveni 1 miljona dala (1 d/m) LCD panela pikselu var
izskatities gaiSaki vai tumsaki. Tas neietekme izstradajuma veiktspgju.

[

pazinojuma.

(S

Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, augstak noraditas specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekSeja

Siierice ir B klases digitala ierice
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10.4 Visparéji (S24E650PL / S24E650XL)

Modela nosaukums S24E650PL / S24E650XL
Panelis Izmeérs 24 collu klase (23,6 collas / 59,8 cm)
Displeja 521,28 mm (H) x 293,22 mm (V)
laukums
Piksela solis 0,2715 mm (H) x 0,2715 mm (V)

Stravas padeve Sis izstradajums izmanto 100 lidz 240 V stravu.

Ta ka dazadas valstis standarta spriegums var but atskirigs, skatiet
izstradajuma aizmuguré esoso uzlimi.

[zmeri Bez stativa 554,6 x 330,5 x 55,4 mm / 3,97 kg
(PxAxDz)/ Ar stativu Ar USB:
svars

Min.: 554,6 x 357,3 x 224,0 mm / 5,63 kg
Maks.: 554,6 x 487,3 x 224,0 mm / 5,63 kg
Bez USB:

Min.: 554,6 x 352,3 x 224,0 mm / 5,63 kg
Maks.: 554,6 x 482,3 x 224,0 mm / 5,63 kg

VESA montazas 100,0 mm x 100,0 mm

savienojummezgls (Paredzéts izmantoganai ar ipago (krondteina) montazas
aprikojumu.)

Argjas vides Darbiba Temperattra: 10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F)

apstaki Mitrums: 10% — 80%, nekondenséjoss

UzglabaSana | Temperattra: -20 °C — 45 °C (-4 F = 113°F)

Mitrums: 5% — 95%, nekondensgjoss

S

W% Plug &Play

So monitoru var uzstadit un izmantot ar jebkuru Plug & Play savietojamu sistému. Diwvirzienu datu
apmaina starp monitoru un datora sistemu optimiz€ monitora iestatjumus. Monitora uzstadiSana notiek
automatiski. Tomeér uzstadiSanas iestatijumus iespgjams pielagot pec saviem ieskatiem.

W% Panela punkti (pikseli)

S

Izstradajuma razo$anas tehnologiju dé| aptuveni 1 miljona dala (1 d/m) LCD panela pikselu var
izskatities gaisaki vai tumsaki. Tas neietekme izstradajuma veiktspéju.

Z al Uzlabotu Izstradajuma Kvalltatl, augstak noraaitas speciiikacljas var 1kt mainitas vez iepriekseja

_4 Lai uzlabotu izstradaj kvalitati tak noradita ifikacij tikt mainttas bez iepriekséj
pazinojuma.

_'g, Siierice ir B Klases digitala ierice
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10.5 Visparéji (S24E650DW / S24E650MW / S24E650XW)

Modela nosaukums

S24E650DW / S24E650MW / S24E650XW

Panelis Izmeérs 24 collu klase (24,0 collas / 61,1 cm)
Displeja 518,4 mm (H) x 324,0 mm (V)
laukums
Piksela solis 0,270 mm (H) x 0,270 mm (V)
Stravas padeve Sis izstradajums izmanto 100 lidz 240 V stravu.
Ta ka dazadas valstis standarta spriegums var bat atskirigs,
skatiet izstradajuma aizmuguré esoSo uzlimi.
lzmeri Bez stativa 554,8 x 359,4 x 55,1 mm / 4,11 kg
(PxAxDz)/ Ar stafivu Ar USB:
svars

Min.: 554,8 x 387,3 x 224,0 mm / 5,80 kg
Maks.: 554,8 x 517,3 x 224,0 mm / 5,80 kg
Bez USB:

Min.: 554,8 x 382,3 x 224,0 mm / 5,80 kg
Maks.: 554,8 x 512,3 x 224,0 mm / 5,80 kg

VESA montazas
savienojummezgls

100,0 mm x 100,0 mm

(Paredzéts izmantoSanai ar ipaso (kronSteina) montazas
aprikojumu.)

Argjas vides Darbiba Temperattra: 10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F)
apstaki Mitrums: 10% — 80%, nekondenséjoss
UzglabaSana | Temperattra: -20 °C - 45 °C (-4 F — 113°F)

Mitrums: 5% — 95%, nekondensgjoss

S

W% Plug &Play

So monitoru var uzstadit un izmantot ar jebkuru Plug & Play savietojamu sistému. Diwvirzienu datu
apmaina starp monitoru un datora sistemu optimiz€ monitora iestatjumus. Monitora uzstadiSana notiek

automatiski. Tomeér uzstadiSanas iestatijumus iespgjams pielagot pec saviem ieskatiem.

W% Panela punkti

S

Izstradajuma razo$anas tehnologiju dé| aptuveni 1 miljona dala (1 d/m) LCD panela pikselu var

(pikseli)

izskatities gaisaki vai tumsaki. Tas neietekme izstradajuma veiktspéju.

[

pazinojuma.

(S

Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, augstak noraditas specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekSeja

Siierice ir B Klases digitala ierice
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10.6 Visparéji (S27E650D / S27E650X)

Modela nosaukums

S27E650D / S27E650X

Panelis lzmeérs 27 collu klase (27,0 collas / 68,5 cm)
Displeja 597,9 mm (H) x 336,3 mm (V)
laukums
Piksela solis 0,3114 mm (H) x 0,3114 mm (V)
Stravas padeve Sis izstradajums izmanto 100 lidz 240 V stravu.
Ta ka dazadas valstis standarta spriegums var bat atskirigs,
skatiet izstradajuma aizmuguré esoso uzlimi.
[zmeri Bez stativa 639,0 x 378,1 x 57,6 mm / 5,20 kg
(PxAxDz)/ Ar stativu Ar USB:
svars

Min.: 639,0 x 402,8 x 224,0 mm / 6,92 kg
Maks.: 639,0 x 532,8 x 224,0 mm / 6,92 kg
Bez USB:

Min.: 639,0 x 397,8 x 224,0 mm / 6,92 kg
Maks.: 639,0 x 527,8 x 224,0 mm / 6,92 kg

VESA montazas
savienojummezgls

100,0 mm x 100,0 mm

(Paredzéts izmantoSanai ar ipaso (kronSteina) montazas
aprikojumu.)

Argjas vides Darbiba Temperattra: 10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F)
apstaki Mitrums: 10% — 80%, nekondenséjoss
UzglabaSana | Temperattra: -20 ‘C - 45 °C (-4 F — 113°F)

Mitrums: 5% — 95%, nekondensgjoss

S

W% Plug &Play

So monitoru var uzstadit un izmantot ar jebkuru Plug & Play savietojamu sistému. Diwvirzienu datu
apmaina starp monitoru un datora sistemu optimiz€ monitora iestatjumus. Monitora uzstadiSana notiek

automatiski. Tomeér uzstadiSanas iestatijumus iespgjams pielagot pec saviem ieskatiem.

W% Panela punkti

S

Izstradajuma razo$anas tehnologiju dé| aptuveni 1 miljona dala (1 d/m) LCD panela pikselu var

(pikseli)

izskatities gaisaki vai tumsaki. Tas neietekme izstradajuma veiktspéju.

[

pazinojuma.

(S

Lai uzlabotu izstradajuma kvalitati, augstak noraditas specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekSeja

Siierice ir B Klases digitala ierice
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10.7

Energijas taupiSanas rezims

Ja izstradajums netiek izmantots noteiktu laika periodu, izstradajuma energijas taupiSanas funkcija
samazina energijas patérinu, izsledzot ekranu un liekot mirgot stravas gaismas diodes indikatoram.
Enerdijas taupiSanas reZima strava netiek atslégta. Lai ieslégtu ekranu, nospiediet jebkuru tastatlras
taustinu vai pakustiniet peli. Energijas taupiS8anas rezims darbojas tikai tad, ja izstradajums ir pievienots
datoram, kas aprikots ar energijas taupiSanas funkciju.

... . Normalas darbibas Energijas Izslégts (ieslegSanas/
Energijas taupisana . . . P
rezims taupiSanas rezims izslegSanas poga)
Stravas padeves _ . _
indikators leslegts Mirgo Izslegts
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 24 W Tipiskais - 0,3 W
(S22E450F) (O W rezims)
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 22 W Tipiskais - 0,3 W
(S22E650D) (O W rezims)
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 23 W Tipiskais - 0,3 W
(S23E650D) (O W rezims)
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 256 W Tipiskais - 0,3 W
(S23E6B50K) (O W reZims)
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 256 W Tipiskais - 0,3 W
(S24E450F) (O W rezims)
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 25 W Tipiskais - 0,3 W
(S24E650PL) (O W rezims)
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 25 W Tipiskais - 0,3 W
(S24E650XL) (O W rezims)
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 30 W Tipiskais - 0,3 W
(S24E650DW) (O W rezims)
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o . Normalas darbibas Energijas Izslégts (ieslegSanas/
Energijas taupiSana . . . e
rezims taupisanas rezims izslegSanas poga)
Enerdijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 32 W Tipiskais - 0,3 W
(S24E650MW) (O W reZims)
Enerdijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 30 W Tipiskais - 0,3 W
(S24EB50XW) (O W rezims)
Energijas patéring Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 26 W Tipiskais - 0,3 W o
(S27EB50D) (O W rezims)
Energijas patéring S Mazak par 0,005 W
Tipiskais - 28 W Tipiskais - 0,3 W o
(S27EB50X) (O W rezims)

_tﬁ' « Redzamais stravas patérina limenis var atskirties atkariba no darbibas apstakliem un iestatijumu
mainas. (S*E450"*& S™EB650™* modela Izslegts (ieslegSanas/izslegSanas poga): mazak par
0,005 W (0 W rezims). 0 W reZims norada, ka izstradajums nesanem aréjas komandas. Energijas
patering ir lielaks, ja izstradajums sanem aréjas komandas, pieméram, signalu no programmas
Magic Rotation.)

«  Lai samazinatu energijas patérinu lidz 0, atvienojiet stravas vadu. Atvienojiet stravas kabeli, ja
neplanojat lietot izstradajumu ilgaku laika periodu (brivdienas utt.)

10 Specifikacijas m



' Specifikacijas

10.8 Standarta signalu rezimu tabula

&S

Panela razosanas tehnologiju dé| optimalai attéla kvalitatei katram &I izstradajuma ekrana izméram
var iestatit tikai vienu izSkirtspgju. Ja tiek izvéleta kada cita izskirtsp€ja, var pasliktinaties attéla
kvalitate. Lai ta nenotiktu, ieteicams izveleties izstradajuma ekrana lielumam noradito optimalako
izSkirtspéju.

o  Nomainot CDT monitoru (pievienots datoram) ar LCD monitoru, parbaudiet ta frekvenci. Ja LCD
monitors neatbalsta 85 Hz, pirms LCD monitora pievienoSanas nomainiet vertikalo frekvenci uz 60
Hz, izmantojot CDT monitoru.

Sinhronizacija IzSkirtspéja

Modela
nosaukums Horizontala Vertikala e _. Maksimala
frekvence frekvence Ot e il izSkirtspéja

S22E450F
S22E650D
S23E650K
S23E650D
S24E450F 56 - 75 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
S24E650XL
S24E650PL
S27E650D

S27E650X

30 -81 kHz

S24E650DW

S24E650MW 56 - 60 Hz 1920 x 1200 @ 60 Hz 1920 x 1200 @ 60 Hz
S24EB650XW

Ja signals, kas pieder pie talak noraditajiem standarta signala rezimiem, tiek parsutits no jusu datora,
ekrans tiek pielagots automatiski. Ja no datora parsutitais signals neatbilst sekojoSajiem standarta
signalu reZimiem, ekrans var bt tuk$s un stravas LED indikators var bt ieslégts. Sada gadijuma
nomainiet iestatijumus atbilstosi sekojosajai tabulai, ieverojot grafiskas kartes lietoSanas rokasgramatas
noradijumus.
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S22E450F / S22E650D / S23E650D / S23E650K / S24E450F / S24E650PL / S24E650XL / S27E650D /

S27E650X
Horizontala Vertikala Pikselu Sinhronizacijas
I1zSkirtspéja frekvence frekvence taktetajs polaritate
(kHz) (H2) (MHz) (H/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
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S24E650DW / S24E650MW / S24E650XW

Horizontala Vertikala Pikselu Sinhronizacijas
I1zSkirtspéja frekvence frekvence taktetajs polaritate
(kHz) (H2) (MHz) (H/V)
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
VESA, 1920 x 1200RB 74,038 59,950 154,000 +/-

W% - Horizontala frekvence
—

Laiku, kads nepiecieSams, lai noskenétu vienu liniju no ekrana kreisas malas lidz labajai malai, sauc

par horizontalo ciklu. Horizontalajam ciklam pretéjo skaitli sauc par horizontalo frekvenci.

Horizontala frekvence tiek mérita kHz vienibas.

. Vertikala frekvence

Viena un ta paSa attéla atkartoSana neskaitamas reizes sekunde lauj skatit dabiskus attélus.
AtkartoSanas biezums tiek deveéts par vertikalo frekvenci vai atsvaidzes intensitati un tiek noradits

hercos (Hz).
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Pielikums

Atbildiba par maksas pakalpojumu (izmaksas, ko sedz klients)

WZ Jatiek pieprasits tehnisks pakalpojums (arm garantijas termina laika), iespgjams, tiks iekaséta samaksa
par tehniska specialista izsaukumu talak aprakstitajos gadijumos.

Bojajumi, kas nav radusies izstradajuma defekta dél

Tiek veikta izstradajuma tiriSana, pielagosana, parinstaleSana, tiek sniegts paskaidrojums vai veikta cita
veida darbiba.

« Jatehniskais specialists sniedz noradijumus par izstradajuma lietoSanu vai vienkarsi pielago iespéjas,
neizjaucot izstradajumu.
. Jabojajums radies aréjas vides faktoru ietekme. (internets, antena, vadu signals utt.)

. Jaizstradajums tiek uzstadits no jauna vai pec iegadata izstradajuma pirmas uzstadiSanas tiek
pievienotas papildu ierices.

o Jaizstradajums tiek uzstadits no jauna, parvietojot to uz citu vietu vai citu eku.

« Jaklients pieprasa noradijumus par tada izstradajuma lietoSanu, kuru razojis cits uznemums.

. Jaklients pieprasa noradijumus par tikla vai cita uznémuma programmas lietoSanu.

. Jaklients pieprasa programmaturas instalaciju vai izstradajuma iestatiSanu.

. Jatehniskais specialists nonem/noftira puteklus vai citus sveSkermenus izstradajuma iekSpuse.

. Jaklients pieprasa izstradajuma papildu uzstadiSanu, pec izstradajuma iegades ar interneta vai
televizijas starpniecibu.

Izstradajums ir bojats klienta vainas dél

Izstradajums ir bojats, nepareizas lietoSanas vai nepareiza remonta dé|.

|zstradajuma bojajuma iemesli:

o Kadas argjas ietekmes de| vai gadijuma, ja izstradajums ir nokritis zeme.

. Jatika izmantoti materiali vai atseviSki nopérkami izstradajumi, kurus uznémums Samsung nav
noradijis.

. Jalabojumus veica persona, kas nav uznémuma Samsung Electronics Co., Ltd. arpakalpojumu
uznemuma vai partneruznemuma tehniskais specialists.

« JaKklients ir parveidojis vai labojis izstradajumu.
. Jatika izmantots nepiemérots spriegums vai neautorizets elektriskais savienojums.
. Janetiek ieveroti lietoSanas rokasgramata minétie piesardzibas pasakumi.

Citi gadijumi
. Jaizstradajuma bojajumus izraisija dabas katastrofa. (zibens, ugunsgréks, zemestrice, pludi u.c.)

. Jatiek nolietoti nolietojamie komponenti. (akumulators, toneris, dienasgaismas lampas, galvina,
vibroparveidotajs, lampa, filtrs, lenta u.c.)
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_'é Ja klients pieprasa tehniskas apkopes pakalpojumu, tadu izstradajumam netiek konstatéts nekads
bojajums, var tikt piemeérota samaksa. Tadée| pirms tehniska pakalpojuma pieprasiSanas, lUdzu, izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.
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Pareiza utilizacija

Izstradajuma pareiza likvidéSana (Attiecas uz nolietotam elektriskam un
elektroniskam iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistemam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija izvietotais
markéjums norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades
ierici, austinas, USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét kopa ar
citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvideSanas raditu
varbutéju kaitéjumu videi un cilveku veselibai, Ildzam minétas ierices noskirt no citiem
atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta sekméjot materialo resursu
atkartotu izmantoSanu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardeveju vai savu pasvaldibu.

lestadem un uznemumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar
pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst
nodot likvideéSanai kopa ar citiem iestazu un uznemumu atkritumiem.

Extended warranty

You can buy an extended warranty within 90 days of purchasing the product.

The extended warranty will cover an additional period of 3 years, beyond the standard 3 year warranty.
Samsung guarantee that replacement parts will be available for 5 years after the end of production.
After 5 years, in the event that the Samsung’s service center has run out of replacement parts and
cannot repair the product, Samsung will replace your product at no additional charge. If the model you

purchased is no longer available, Samsung replace it with the current equivalent model.
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Terminologija

Ekrana displejs

Ekrana displejs lauj konfiguret ekrana iestatijumus, lai optimizétu nepiecieSamo attéla kvalitati.
lzmantojot ekrana paraditas izvelnes, var mainit ekrana spilgtumu, krasu nianses, izmérus un daudzus

citus iestatijumus.

Gamma

Izvelné Gamma var pielagot peléko tonu skalu, kas nosaka ekrana vidgjo krasu tonus. Pielagojot
spilgtumu, tiek padarits spilgtaks viss ekrans, bet pielagojot elementu Gamma, tiek padarits spilgtaks

vidgjais spilgtums.

Peleko tonu skala

Si skala attiecas uz krasu intensitates limeniem, kas rada krasu izmainu variacijas no tumsakajiem
ekrana laukumiem [idz gaisakajiem. Ekrana spilgtuma izmainas tiek izteiktas ar melnas un baltas
krasas variaciju, un peléko tonu skala attiecas uz vidéjo laukumu starp melno un balto krasu. Mainot
peleko tonu skalu, pielagojot elementu Gamma, tiek mainits ekrana vidgjais spilgtums.

Skenésanas frekvence

Skenésanas frekvence jeb atsvaidzes intensitate attiecas uz ekrana atsvaidzinasanas frekvenci.
AtsvaidzinaSanas bridi tiek parsutiti ekrana dati, lai raditu attélu, tacu atsvaidzinaSana nav redzama ar
neapbrunotu aci. Ekrana atsvaidzinaSanas reizu skaits tiek saukts par skenésanas frekvenci un to
meéra hercos (Hz). Skenésanas frekvences veértiba 60 nozime to, ka ekrans tiek atsvaidzinats 60 reizes
sekunde. Ekrana skenésanas frekvence ir atkariga no datora grafikas kartes un monitora veiktspéjas.

Horizontala frekvence

Rakstzimes un attéli uz monitora ekrana sastav no daudziem punktiniem (pikseliem). Pikseli tiek
parraiditi horizontalas linijas, kuras, savukart, tiek sakartotas vertikali, tadejadi izveidojot attélu.
Horizontalas frekvences mérvieniba ir kHz un ta norada to, cik reizu sekundé horizontalas linijas tiek
parraiditas un paraditas monitora ekrana. 85. horizontala frekvence nozime to, ka horizontalas finijas,
kas veido attélu, tiek parraiditas 85 000 reizes sekunde. Horizontala frekvence tiek apziméta ar

85 kHz.

Vertikala frekvence

Vienu attélu veido neskaitamas horizontalas linijas. Vertikalas frekvences meérvieniba ir Hz un ta norada
to, cik daudz attelu horizontalas linijas var izveidot viena sekunde. Vertikalas frekvences vertiba 60
nozime to, ka attéls tiek parsutits 60 reizes sekunde. Vertikala frekvence tiek deveta ar par
"atsvaidzes intensitati" un ta ietekmé ekrana mirgonu.
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I1z8kirtspéja
Iz8kirtspé€ja ir horizontalo un vertikalo pikselu skaits, kas veido ekranu. Ta izsaka displeja detalizacijas
fimeni.
Augstaka iz8kirtspéja uz ekrana rada lielaku daudzumu informacijas un ir piemeérota vairaku darbibu
vienlaicigai veikSanai.
Pieméram, 1920 x 1080 izSkirtspéja sastav no 1920 horizontaliem pikseliem (horizontala izSkirtspeja)
un 1080 vertikalam finijam (vertikala izSkirtspéja).

Plug & Play

lzmantojot funkciju Plug & Play, var veikt automatisku informacijas apmainu starp monitoru un datoru,
lai raditu optimalu displeja vidi.

Lai izpilditu Plug & Play darbibas, Saja monitora tiek izmantota VESA DDC (starptautisks standarts)
tehnologija.
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